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KORT BEGRUNDELSE 

Formål og anvendelsesområde 

 

Kommissionens forslag tager sigte på at modernisere og tilpasse de europæiske regler om 

ophavsret til det digitale miljø, hvilket vil styrke fremspiringen af et digitalt indre marked. 

Den teknologiske udvikling i de seneste to årtier har på drastisk vis ændret både omfanget af 

onlinetjenester og forbrugernes adfærd online, hvilket gør det nødvendigt at opdatere i det 

mindste dele af de eksisterende regler, som stammer tilbage fra 2001. 

 

De grundlæggende principper for ophavsret, f.eks. behovet for et højt beskyttelsesniveau og et 

rimeligt vederlag til skabende og udøvende kunstnere, er stadig meget relevante og bør 

bevares, da har de gjort det muligt for EU at fastholde en kulturel mangfoldighed, som stadig 

er en af Unionens mest værdsatte fordele sammenlignet med resten af verden. Udviklingen af 

digitale tjenester, der benytter ophavsretligt beskyttede værker, har dog givet 

rettighedshaverne enorme problemer med at styre udbredelsen af og få et rimeligt vederlag for 

deres værker. 

 

Samtidig blev der, for at sikre beskyttelsen af legitime anvendelser af ophavsretligt beskyttede 

værker, opstillet en liste over frivillige undtagelser og indskrænkninger i infosoc-direktivet 

(2001/29/EF), der fastlægger, i hvilke tilfælde der ikke krævedes forudgående samtykke fra 

en rettighedshaver til at anvende vedkommendes værk. Disse undtagelser var bredt defineret, 

teknologineutrale og ikke-obligatoriske for at give medlemsstaterne mulighed for at tilpasse 

dem til deres nationale særpræg og kulturpolitikker. Selvom de ikke var obligatoriske, blev de 

for størstedelens vedkommende gennemført i medlemsstaterne og viste sig effektive, selvom 

anvendelsen af visse undtagelser i det digitale miljø har givet anledning til nogen usikkerhed. 

 

På grundlag af disse iagttagelser besluttede Kommissionen at bevare de eksisterende regler, 

da de stadig er relevante, men at løse de specifikke problemer i kølvandet på den digitale 

revolution, især hvor der er en grænseoverskridende effekt, ved at indføre obligatoriske 

undtagelser beregnet til at supplere dem i infosoc-direktivet. 

 

Det nuværende forslag fokuserer derfor på tre søjler, der hver især behandler de problemer, 

der er fundet frem til for et givet område: 

 

Første søjle har til formål at støtte almennyttige aktiviteter, såsom forskning, uddannelse og 

bevarelse af kulturarven, hvor der hele tiden er brug for ophavsretligt beskyttede værker. Der 

udarbejdes obligatoriske undtagelser for at give retssikkerhed til dem, der skal nyde godt af 

undtagelsen vedrørende digitale anvendelser af værker. 

 

Anden søjle skal hjælpe sektoren for indholdsproduktion med at løse sine store 

vanskeligheder med at forhandle licenser og eventuelt med at modtage et rimeligt forhandlet 

vederlag for at lade deres værker anvende af onlinetjenester, der massivt formidler dem 

videre. Med henblik herpå fremlægger Kommissionen relevante præciseringer om 

ansvarsordningen for informationssamfundets tjenester, der er defineret i direktivet om 

elektronisk handel (2000/31/EF), når disse tjenester lagrer og giver adgang til store mængder 

beskyttede, som deres brugere har uploadet. Under sådanne omstændigheder bør 

informationssamfundstjenesterne indgå licensaftaler med rettighedshavere og tage 
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forholdsmæssige og passende forholdsregler til at beskytte de pågældende værker i 

samarbejde med rettighedshaverne. 

 

Tredje og sidste søjle skal skabe balancere i forholdet mellem ophavsmænd og deres 

kontraktpartnere. Overførslen eller udstedelsen af licenser til rettigheder fra ophavsmænd og 

udøvende kunstnere til deres kontraktparterne er en standardiseret og generelt accepteret 

fremgangsmåde, der sikrer finansiering af værker. Men ophavsmænd og udøvende kunstnere 

får ikke altid adgang til data om, hvordan deres værker senere benyttes, fremmes og genererer 

indtægter, hvilket gør det vanskeligt for dem at finde ud af, om et vederlag står mål med det 

pågældende værks faktiske succes. Kommissionens forslag indeholder derfor forpligtelser til 

gennemsigtighed, mulighed for at tilpasse vederlag og en ordning til bilæggelse af tvister. 

 

Ordførerens generelle holdning 

 

Ordføreren støtter retningen i Kommissionens forslag og den problemstyrede tilgang og 

finder, at selvom de eksisterende ophavsretsregler stadig gælder for størstedelens 

vedkommende, er der behov for konkrete supplerende regler, der kan tage hånd om de særlige 

forhold omkring digitale anvendelser af ophavsretligt beskyttede værker. 

 

Formålet med ændringerne er at præcisere og specificere en række bestemmelser i 

Kommissionens forslag samt at styrke nogle af dem, hvor det måtte være rimeligt og muligt. 

Samtidig ønsker ordføreren at anerkende udviklingen i forbrugernes adfærd og give garantier 

vedrørende nogle af de nye anvendelser og praksisser, der er opstået i kølvandet på den 

digitale revolution. 

 

Ordføreren har derfor stillet ændringsforslag vedrørende fire hovedmål: 

 

1. Give retssikkerhed vedrørende de nye undtagelser og indskrænkninger 

 

Ordføreren støtter de nye obligatoriske undtagelser og indskrænkninger, der er fastsat i dette 

direktiv for at støtte almennyttige aktiviteter, såsom uddannelse, forskning og bevarelse af 

kulturarven. Faktisk berettiger de potentielle fordele for hele samfundet og udviklingen af 

grænseoverskridende praksis til en sådan harmonisering, og anvendelsesområdet er 

tilstrækkeligt præcist til at yde rettighedshaverne passende beskyttelse mod uforholdsmæssig 

skade. 

 

Men ifølge ordføreren giver det nuværende forslag ikke fuld juridisk klarhed over de 

involverede parters byrder ved hver undtagelse, som vil mindske deres effektivitet og 

vanskeliggøre harmoniseret gennemførelse af dem. Ordføreren har derfor specificeret 

forpligtelserne for de respektive parter, der er involverede i undtagelserne, for at mindske 

rettighedshavernes risikoen for skade (artikel 3), give vished om anvendelse af licenser eller 

undtagelse (artikel 4) og at sikre fælles praksisser (artikel 5). 

 

2. Definere digitale indholdsplatforme og sikre et rimeligt samarbejde med 

rettighedshavere 
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Ordføreren støtter fuldt ud målsætningerne og retningslinjerne i forslaget om præcisering af 

status for visse kategorier af informationssamfundets tjenester på en måde, som er forenelig 

med og supplerer direktivet om elektronisk handel.  

Det er imidlertid ordførerens holdning, at forslaget ikke med tilstrækkelig præcision definerer 

omfanget af tjenester, der er omfattet af kravene i artikel 13 i dette direktiv, hvilket skaber 

retsusikkerhed og en potentielt bredere virkning. På samme måde er anvendelsesområdet, 

karakteren og grundlaget for de gensidige forpligtelser mellem rettighedshavere og de 

tjenester efter ordførerens mening ikke tilstrækkeligt klare. 

 

Derfor har ordføreren foreslået en ny definition af informationssamfundstjenester, der falder 

ind under dette direktivs anvendelsesområde, som han har kaldt "digitale indholdsplatforme". 

I stedet for at fokusere på de tekniske karakteristika ved tjenesten (dvs. forestillingen om 

lager) mener ordføreren, at forestillingen om dens hovedaktivitet på mere hensigtsmæssig 

måde sammenfatter de tjenester, som er relevante for bestemmelserne i dette direktiv.  

 

Denne fremgangsmåde har vist sig at være effektiv i anden eksisterende EU-lovgivning, 

såsom direktivet om audiovisuelle medietjenester (2010/13/EU), og bør yde den nødvendige 

retssikkerhed for at bestemmelsen i dette direktiv kan være effektiv. Dermed betragtes 

digitale indholdsplatforme som informationssamfundstjenester, hvis hovedformål er at give 

offentligheden en betydelig mængde brugergenereret indhold, ophavsretligt beskyttede 

værker eller anden frembringelse, der uploades eller vises af deres brugere med henblik på 

information, underholdning eller læring. 

 

For at sikre bedre og rimeligt samarbejde mellem de relevante platforme og rettighedshaverne 

har ordføreren foreslået en alternativ ordning til bilæggelse af tvister til at løse de problemer, 

der måtte opstå, med bistand af et uvildigt organ udpeget af medlemsstaterne. 

 

3. Oprette en ny søjle til at beskytte forbrugerens legitime praksisser 

 

Det er ordførerens opfattelse, at forslaget ikke anerkender den stilling, som forbrugerne, som 

brugere af tjenesterne, nu indtager i det digitale miljø. Da de ikke længere spiller en rent 

passiv rolle, er de blevet aktive bidragydere og nu både en kilde til og modtager af indhold i 

det digitale økosystem. Faktisk baserer de digitale indholdsplatforme hele deres udformning, 

forretningsmodel og optimering af deres tjenester på deres brugeres dobbeltrolle. Fra et 

juridisk synspunkt er det også ordførerens opfattelse, at brugernes digitale praksisser ikke 

nyder nogen retssikkerhed under de nuværende ophavsretsregler, navnlig undtagelserne og 

indskrænkningerne og kræver derfor en særlig indfaldsvinkel, altså en fjerde søjle i dette 

direktiv. 

 

For at skabe denne fjerde søjle definerer ordføreren først begrebet "brugergenereret indhold", 

der er det centrale i de fleste brugeres praksis, når de er online. Da brugergenereret indhold 

kan omfatte uddrag af ophavsretligt beskyttede værker på en måde, som ikke er til skade for 

rettighedshaverne – der allerede er en udbredt praksis til trods for retsusikkerhed omkring det 

– skaber ordføreren en ny obligatorisk undtagelse, der skal beskytte brugen af sådanne 

uddrag, forudsat at de opfylder visse krav, som sikrer, at brugen er forholdsmæssig. 

 

For at anerkende og sikre fælles ikke-kommerciel brugeradfærd, der ikke er til skade for 

rettighedshavere, har ordføreren indarbejdet de såkaldte "panoramaundtagelser" gennem en 



 

PE595.591v01-00 6/64 PA\1111996DA.docx 

DA 

minimumsharmonisering af den eksisterende undtagelse og udelukket ikke-kommercielle 

anvendelser fra anvendelsesområdet for beskyttelse af pressepublikationer (artikel 11). 

 

Endelig har ordføreren forstærket klage- og erstatningsordningen i artikel 13 for at garantere 

et minimum af retssikkerhed for brugerne med hensyn til procedurerne. 

 

4. Give ophavsmænd og udøvende kunstnere mulighed for at håndhæve deres 

rettigheder 

 

Ordføreren udtrykker respekt for forslagets bestræbelser på at styrke ophavsmænds og 

udøvende kunstneres rettigheder. For at undgå en dæmpende effekt, der kan afholde 

ophavsmænd og udøvende kunstnere fra at håndhæve deres rettigheder har ordføreren 

foreslået, at initiativer til bilæggelse af tvister mellem ophavsmænd, udøvende kunstnere og 

kontraktparter kan iværksættes enten individuelt eller kollektivt. 

ÆNDRINGSFORSLAG 

Kultur- og Uddannelsesudvalget opfordrer Retsudvalget, som er korresponderende udvalg, til 

at tage hensyn til følgende ændringsforslag: 

Ændringsforslag  1 

Forslag til direktiv 

Betragtning 5 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(5) Inden for områderne forskning, 

uddannelse og bevarelse af kulturarven 

giver digitale teknologier mulighed for nye 

former for anvendelse, der ikke klart er 

omfattet de nuværende EU-regler om 

undtagelser og indskrænkninger. 

Derudover kan den frivillige karakter af de 

undtagelser og indskrænkninger, som er 

fastlagt i direktiv 2001/29/EF, 96/9/EF og 

2009/24/EF på disse områder, have en 

negativ indvirkning på det indre markeds 

funktion. Dette er især relevant for 

grænseoverskridende anvendelser, som 

bliver stadig vigtigere i det digitale miljø. 

De eksisterende undtagelser og 

indskrænkninger i EU-lovgivningen, som 

vedrører videnskabelig forskning, 

undervisning og bevarelse af kulturarven, 

bør derfor vurderes på ny i lyset af disse 

nye anvendelser. Der bør indføres 

obligatoriske undtagelser eller 

5. Inden for områderne forskning, 

uddannelse og bevarelse af kulturarven 

giver digitale teknologier mulighed for nye 

former for anvendelse, der ikke klart er 

omfattet de nuværende EU-regler om 

undtagelser og indskrænkninger. 

Derudover kan den frivillige karakter af de 

undtagelser og indskrænkninger, som er 

fastlagt i direktiv 2001/29/EF, 96/9/EF og 

2009/24/EF på disse områder, have en 

negativ indvirkning på det indre markeds 

funktion. Dette er især relevant for 

grænseoverskridende anvendelser, som 

bliver stadig vigtigere i det digitale miljø. 

De eksisterende undtagelser og 

indskrænkninger i EU-lovgivningen, som 

vedrører videnskabelig forskning, 

undervisning, biblioteker og bevarelse af 

kulturarven, bør derfor vurderes på ny i 

lyset af disse nye anvendelser. Der bør 

indføres obligatoriske undtagelser eller 
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indskrænkninger vedrørende anvendelse af 

teknologier til tekst- og datamining inden 

for videnskabelig forskning, til 

undervisningsbrug i det digitale miljø og til 

bevarelse af kulturarven. For de 

anvendelser, der ikke er omfattet af 

undtagelserne eller indskrænkningen i dette 

direktiv, bør EU-lovgivningens 

eksisterende undtagelser og 

indskrænkninger fortsat gælde. 

Direktiverne 96/9/EF og 2001/29/EF bør 

tilpasses. 

indskrænkninger vedrørende anvendelse af 

teknologier til tekst- og datamining inden 

for videnskabelig forskning, til 

undervisningsbrug i det digitale miljø, 

bevarelse af kulturarven, brugergenereret 

indhold, reproduktion af værker, der er 

varigt befinder sig på offentlige steder og 

værker, der aldrig forhandle. For de 

anvendelser, der ikke er omfattet af 

undtagelserne eller indskrænkningen i dette 

direktiv, bør EU-lovgivningens 

eksisterende undtagelser og 

indskrænkninger fortsat gælde. 

Direktiverne 96/9/EF og 2001/29/EF bør 

tilpasses i overensstemmelse hermed. 

Udtrykket "videnskabelig forskning" i 

dette direktiv skal forstås som 

henvisninger til både naturvidenskab og 

humaniora. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  2 

Forslag til direktiv 

Betragtning 9 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(9) EU-lovgivningen indeholder 

allerede visse undtagelser og 

indskrænkninger, der gælder for 

anvendelse med henblik på videnskabelig 

forskning, og de kan finde anvendelse på 

tekst- og datamining. Disse undtagelser og 

indskrænkninger er imidlertid valgfri og 

ikke fuldt ud tilpasset til anvendelsen af 

teknologier inden for videnskabelig 

forskning. Har forskerne lovlig adgang til 

indhold, f.eks. via abonnementer til 

publikationer eller licenser, der giver fri 

adgang, kan licensbetingelserne desuden 

udelukke tekst- og datamining. Da 

forskning i stigende grad udføres ved hjælp 

af digital teknologi, er der en risiko for, at 

Unionens konkurrencemæssige position 

inden for forskning vil blive påvirket 

(9) EU-lovgivningen indeholder 

allerede visse undtagelser og 

indskrænkninger, der gælder for 

anvendelse med henblik på videnskabelig 

forskning, og de kan finde anvendelse på 

tekst- og datamining. Disse undtagelser og 

indskrænkninger er imidlertid valgfri og 

ikke fuldt ud tilpasset til anvendelsen af 

teknologier inden for videnskabelig 

forskning. Har forskerne erhvervet lovlig 

adgang til indhold, f.eks. via abonnementer 

til publikationer eller licenser, der giver fri 

adgang, kan licensbetingelserne desuden 

udelukke tekst- og datamining. Da 

forskning i stigende grad udføres ved hjælp 

af digital teknologi, er der en risiko for, at 

Unionens konkurrencemæssige position 

inden for forskning vil blive påvirket 
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negativt, medmindre der tages skridt til at 

afhjælpe retsusikkerheden vedrørende 

tekst- og datamining. 

negativt, medmindre der tages skridt til at 

afhjælpe retsusikkerheden vedrørende 

tekst- og datamining. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  3 

Forslag til direktiv 

Betragtning 10 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(10) Denne retsusikkerhed bør afhjælpes 

ved at fastlægge en obligatorisk undtagelse 

for både retten til reproduktion og retten til 

at forhindre udtræk fra en database. Den 

nye undtagelsesregel bør ikke berøre den 

eksisterende obligatoriske undtagelse for 

midlertidige reproduktionshandlinger, som 

er fastlagt ved artikel 5, stk. 1, i direktiv 

2001/29, idet den pågældende undtagelse 

fortsat bør finde anvendelse på teknikker til 

tekst- og datamining, når disse ikke 

medfører oprettelse af kopier, der falder 

uden for dens anvendelsesområde. 

Forskningsinstitutioner bør også være 

omfattet af undtagelsen, når de deltager i 

offentlig-private partnerskaber. 

(10) Denne retsusikkerhed bør afhjælpes 

ved at fastlægge en obligatorisk undtagelse 

for både retten til reproduktion og retten til 

at forhindre udtræk fra en database. Den 

nye undtagelsesregel bør ikke berøre den 

eksisterende obligatoriske undtagelse for 

midlertidige reproduktionshandlinger, som 

er fastlagt ved artikel 5, stk. 1, i direktiv 

2001/29, idet den pågældende undtagelse 

fortsat bør finde anvendelse på teknikker til 

tekst- og datamining, når disse ikke 

medfører oprettelse af kopier, der falder 

uden for dens anvendelsesområde. For at 

undgå uberettiget formidling af det 

indhold, der er nødvendigt for tekst- og 

datamining, skal 

forskningsinstitutionerne destruere det 

indhold, der er reproduceret i forbindelse 

med tekst- og dataminingen, når alle de 

nødvendige forskningsmæssige 

handlinger er udført. 
Forskningsinstitutioner bør også være 

omfattet af undtagelsen, når de indgår i 

offentlig-private partnerskaber, forudsat at 

de udførte tekst- og datamininghandlinger 

direkte vedrører formålet med 

forskningen udført i det pågældende 

partnerskab. 

Or. en 

Begrundelse 

Denne bestemmelse, der er baseret på god tro, er nødvendig for at undgå spredning af 
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beskyttede værker uden for anvendelsesområdet for undtagelsen. Betingelserne, på hvilke 

undtagelsen gælder for OPP, præciseres også. 

 

Ændringsforslag  4 

Forslag til direktiv 

Betragtning 12 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(12) Med henblik på et potentielt højt 

antal anmodninger om adgang til og 

downloads af deres værker eller andre 

frembringelser bør det være tilladt 

rettighedshaverne at træffe 

foranstaltninger, hvis der er risiko for, at 

sikkerheden eller integriteten i det system 

eller den database, hvor værkerne eller de 

andre frembringelser er lagret, er truet. 

Disse foranstaltninger bør ikke gå videre, 

end hvad der er nødvendigt for at forfølge 

målet om at garantere systemets sikkerhed 

og integritet, og bør ikke underminere den 

effektive anvendelse af undtagelsen. 

(12) Med henblik på et potentielt højt 

antal anmodninger om adgang til og 

downloads af deres værker eller andre 

frembringelser bør det være tilladt 

rettighedshaverne at træffe 

foranstaltninger, såsom bekræftelse af 

identifikation, hvis der er risiko for, at 

sikkerheden eller integriteten i det system 

eller den database, hvor værkerne eller de 

andre frembringelser er lagret, kunne være 

truet. Disse foranstaltninger bør ikke gå 

videre, end hvad der er nødvendigt for at 

forfølge målet om at garantere systemets 

sikkerhed og integritet, og bør ikke 

underminere den effektive anvendelse af 

undtagelsen. 

Or. en 

Begrundelse 

Det er nødvendigt at specificere typen af foranstaltninger, som rettighedshaverne kan 

iværksætte, når der registreres usædvanlig aktivitet på deres net eller databaser, og som kan 

true systemets stabilitet. 

 

Ændringsforslag  5 

Forslag til direktiv 

Betragtning 13. 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(13) Der er ikke behov for at fastlægge 

kompensation til rettighedshavere for 
anvendelser i henhold til den undtagelse 

for tekst- og datamining, som indføres med 

dette direktiv, eftersom skaden i 

betragtning af undtagelsens karakter og 

(13) Rettighedshavere bør kompenseres 

for anvendelser i henhold til den 

undtagelse for tekst- og datamining, som 

indføres med dette direktiv, eftersom den 

obligatoriske karakter af undtagelsen og 

de deraf følgende investeringer, som 
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omfang burde være minimal. rettighedshavere ville være nødt til at 

foretage for at gøre almen brug af tekst- 

og dataminingteknikker teknisk mulig og 

for at lette brugen af den inden for 
undtagelsens anvendelsesområde, gør 

tilstrækkelig skade til at begrunde en 

sådan kompensation. 

Or. en 

Begrundelse 

På grund af undtagelsens obligatoriske karakter og den økonomiske skade, der påføres 

rettighedshaverne på grund af de investeringer, der er nødvendige for at dække den stigende 

efterspørgsel, bør de kompenseres i det omfang, der traditionelt gælder inden for rammerne 

af de gældende ophavsretsregler. 

 

Ændringsforslag  6 

Forslag til direktiv 

Betragtning 15 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(15) Mens fjernundervisning og 

grænseoverskridende 

uddannelsesprogrammer hovedsagelig 

udvikles på videregående niveau, anvendes 

digitale værktøjer og ressourcer i stigende 

grad på alle uddannelsesniveauer, især for 

at forbedre og berige 

undervisningsoplevelsen. Undtagelsen eller 

indskrænkningen i dette direktiv bør derfor 

komme alle uddannelsesinstitutioner på det 

primære og sekundære trin samt de 

erhvervsfaglige og videregående 

uddannelser til gode, i det omfang deres 

uddannelsesaktiviteter har 

ikkekommercielle formål. En 

uddannelsesinstitutions organisatoriske 

struktur og finansiering er ikke afgørende 

for, om der er tale om aktiviteter af 

ikkekommerciel karakter. 

(15) Mens fjernundervisning og 

grænseoverskridende 

uddannelsesprogrammer hovedsagelig 

udvikles på videregående niveau, anvendes 

digitale værktøjer og ressourcer i stigende 

grad på alle uddannelsesniveauer, især for 

at forbedre og berige 

undervisningsoplevelsen. Undtagelsen eller 

indskrænkningen i dette direktiv bør derfor 

komme alle uddannelsesinstitutioner, der 

er anerkendt af den medlemsstat, i hvilken 

de er etablerede, på det primære og 

sekundære trin samt de erhvervsfaglige og 

videregående uddannelser til gode, i det 

omfang deres uddannelsesaktiviteter har 

ikkekommercielle formål. En 

uddannelsesinstitutions organisatoriske 

struktur og finansiering er ikke afgørende 

for, om det drejer sig om aktiviteter af 

ikkekommerciel karakter. 

Or. en 
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Ændringsforslag  7 

Forslag til direktiv 

Betragtning 16 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(16) Undtagelsen eller indskrænkningen 

bør omfatte digitale værker og andre 

frembringelser som f.eks. brugen af dele 

eller uddrag af værker for at understøtte, 

berige eller supplere undervisningen, 

herunder de undervisningsrelaterede 

aktiviteter. Anvendelsen af værker eller 

andre frembringelser i henhold til 

undtagelsen eller indskrænkningen bør kun 

ske i forbindelse med undervisnings- eller 

uddannelsesaktiviteter, der finder sted 

under uddannelsesinstitutioners ansvar, 

herunder ved eksamener, og den bør 

begrænses til, hvad der er nødvendigt for at 

gennemføre sådanne aktiviteter. 

Undtagelsen eller indskrænkningen bør 

omfatte både anvendelse ved hjælp af 

digitale hjælpemidler i 

undervisningslokalet eller 

onlineanvendelse via 

uddannelsesinstitutionens sikre 

elektroniske netværk, hvortil der bør være 

adgangsbeskyttelse, navnlig i form af 

godkendelsesprocedurer. Undtagelsen eller 

indskrænkningen bør forstås således, at den 

omfatter de specifikke 

tilgængelighedsbehov for personer med et 

handicap i forbindelse med 

undervisningsbrug. 

(16) Undtagelsen eller indskrænkningen 

bør omfatte digitale værker og andre 

frembringelser som f.eks. brugen af dele 

eller uddrag af værker for at understøtte, 

berige eller supplere undervisningen, 

herunder de undervisningsrelaterede 

aktiviteter. Anvendelsen af værker eller 

andre frembringelser i henhold til 

undtagelsen eller indskrænkningen bør kun 

ske i forbindelse med undervisnings- eller 

uddannelsesaktiviteter, der finder sted 

under uddannelsesinstitutioners ansvar, 

herunder ved eksamener, og den bør 

begrænses til, hvad der er nødvendigt for at 

gennemføre sådanne aktiviteter. 

Undtagelsen eller indskrænkningen bør 

omfatte både anvendelse ved hjælp af 

digitale hjælpemidler, hvis 

undervisningsaktiviteten sker fysisk, 

herunder hvis den finder sted uden for 

undervisningsinstitutionen, eller 

onlineanvendelse via 

uddannelsesinstitutionens sikre 

elektroniske netværk, hvortil der bør være 

adgangsbeskyttelse, navnlig i form af 

godkendelsesprocedurer. Undtagelsen eller 

indskrænkningen bør forstås således, at den 

omfatter de specifikke 

tilgængelighedsbehov for personer med et 

handicap i forbindelse med 

undervisningsbrug. 

Or. en 

Begrundelse 

At udvide anvendelsesområdet for undtagelsen, så den finder anvendelse i tilfælde, hvor 

undervisningen finder sted andre steder end i undervisningsinstitutionens sædvanlige lokaler. 
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Ændringsforslag  8 

Forslag til direktiv 

Betragtning 17 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(17) Forskellige ordninger, der bygger 

på gennemførelsen af den undtagelse, der 

er fastlagt ved direktiv 2001/29/EF, eller på 

licensaftaler, der omfatter videre 

anvendelser, er indført i en række 

medlemsstater med henblik på at lette den 

uddannelsesmæssige anvendelse af værker 

og andre frembringelser. Denne type 

ordninger er normalt blevet oprettet under 

hensyntagen til behovene hos 

uddannelsesinstitutionerne og på de 

forskellige niveauer i uddannelsessektoren. 

Det er afgørende at harmonisere omfanget 

af den nye obligatoriske undtagelse eller 

indskrænkning i forbindelse med digitale 

anvendelser og grænseoverskridende 

undervisningsaktiviteter, men 

medlemsstaterne kan vælge at gennemføre 

dette på forskellig vis, så længe de ikke 

hindrer den effektive anvendelse af 

undtagelsen eller indskrænkningen eller 

grænseoverskridende anvendelser. Dette 

bør gøre det muligt for medlemsstaterne at 

bygge videre på de eksisterende nationalt 

indførte ordninger. Medlemsstaterne kan 

således beslutte at gøre anvendelsen af 

undtagelsen eller indskrænkningen helt 

eller delvis afhængig af besiddelsen af 

tilstrækkelige licenser, der omfatter mindst 

de samme anvendelser som dem, der 

tillades i henhold til undtagelsen. Denne 

ordning vil f.eks. kunne give forrang til 

licenser til materialer, der primært er 

beregnet til uddannelsesmarkedet. Med 

henblik på at undgå, at en sådan ordning 

fører til retsusikkerhed eller administrative 

byrder for uddannelsesinstitutionerne, bør 

de medlemsstater, der vælger denne 

metode, træffe konkrete foranstaltninger til 

at sikre, at licensordninger, der tillader 

digital anvendelse af værker eller andre 

frembringelser til undervisningsbrug, er let 

(17) Forskellige ordninger, der bygger 

på gennemførelsen af den undtagelse, der 

er fastlagt ved direktiv 2001/29/EF, eller på 

licensaftaler, der omfatter videre 

anvendelser, er indført i en række 

medlemsstater med henblik på at lette den 

uddannelsesmæssige anvendelse af værker 

og andre frembringelser. Denne type 

ordninger er normalt blevet oprettet under 

hensyntagen til behovene hos 

uddannelsesinstitutionerne og på de 

forskellige niveauer i uddannelsessektoren. 

Det er afgørende at harmonisere omfanget 

af den nye obligatoriske undtagelse eller 

indskrænkning i forbindelse med digitale 

anvendelser og grænseoverskridende 

undervisningsaktiviteter, men 

medlemsstaterne kan vælge at gennemføre 

dette på forskellig vis, så længe de ikke 

hindrer den effektive anvendelse af 

undtagelsen eller indskrænkningen eller 

grænseoverskridende anvendelser. Dette 

bør gøre det muligt for medlemsstaterne at 

bygge videre på de eksisterende nationalt 

indførte ordninger. Medlemsstaterne kan 

således beslutte at gøre anvendelsen af 

undtagelsen eller indskrænkningen helt 

eller delvis afhængig af besiddelsen af 

tilstrækkelige licenser, der omfatter mindst 

de samme anvendelser som dem, der 

tillades i henhold til undtagelsen. Denne 

ordning vil f.eks. kunne give forrang til 

licenser til materialer, der primært er 

beregnet til uddannelsesmarkedet. Med 

henblik på at undgå, at en sådan ordning 

fører til retsusikkerhed eller administrative 

byrder for uddannelsesinstitutionerne, bør 

de medlemsstater, der vælger denne 

metode, træffe konkrete foranstaltninger til 

at sikre, at licensordninger, der tillader 

digital anvendelse af værker eller andre 

frembringelser til undervisningsbrug, er let 
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tilgængelige, og at 

uddannelsesinstitutionerne er klar over 

eksistensen af sådanne licensordninger. 

tilgængelige, og at 

uddannelsesinstitutionerne er klar over 

eksistensen af sådanne licensordninger. 

For at sikre tilgængelighed af og adgang 

til sådanne licenser for aktørerne bør 

medlemsstaterne anvende eller udvikle 

passende værktøjer, såsom en fælles 

portal eller database. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  9 

Forslag til direktiv 

Betragtning 17 a (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (17a) For at garantere retssikkerheden 

når en medlemsstat beslutter at betinge 

anvendelsen af undtagelsesbestemmelsen 

af, at de nødvendige licenser er 

tilgængelige, er det nødvendigt at 

specificere, på hvilke betingelser en 

uddannelsesinstitution kan bruge 

beskyttede værker eller andre 

frembringelser omfattet af undtagelsen 

og, omvendt, når den skal benytte en 

licensordning. En uddannelsesinstitution 

bør derfor have ret til at benytte et sådant 

værk inden for undtagelsens 

anvendelsesområde, når den ikke kan 

finde en licens, der dækker et bestemt 

beskyttet værk eller anden frembringelse, 

via det tekniske værktøj, som 

medlemsstaten har skabt med henblik på 

brug i forbindelse med 

undervisningsaktiviteter. 

Or. en 

Begrundelse 

Dette er nødvendigt for at give uddannelsesinstitutioner retssikkerhed, når de skal afgøre, om 

brugen af et ophavsretligt beskyttet værk kan være omfattet af undtagelsen eller kræver en 

licens. 
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Ændringsforslag  10 

Forslag til direktiv 

Betragtning 20 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(20) Der bør derfor stilles krav til 

medlemsstaterne om at tillade en 

undtagelse, der gør det muligt for 

kulturarvsinstitutioner at reproducere 

værker og andre frembringelser, der er en 

permanent del af deres samlinger, med 

henblik på bevarelse, f.eks. i forbindelse 

med forældet teknologi eller nedslidningen 

af de oprindelige støttestrukturer. I det 

omfang det er nødvendigt for at fremstille 

en kopi, der udelukkende er beregnet til 

bevarelse, bør en sådan undtagelse også 

gøre det muligt at lave kopier ved hjælp af 

de korrekte bevaringsværktøjer, midler 

eller teknologier samt i de korrekte antal og 

på et hvilket som helst tidspunkt i et værk 

eller en anden frembringelses levetid. 

(20) Der bør derfor stilles krav til 

medlemsstaterne om at tillade en 

undtagelse, der gør det muligt for 

kulturarvsinstitutioner at reproducere 

værker og andre frembringelser, der er en 

permanent del af deres samlinger, med 

henblik på bevarelse, f.eks. i forbindelse 

med forældet teknologi eller nedslidningen 

af de oprindelige støttestrukturer, eller med 

henblik på digitalisering. I det omfang det 

er nødvendigt for at fremstille en kopi, der 

udelukkende er beregnet til bevarelse, bør 

en sådan undtagelse også gøre det muligt at 

lave kopier ved hjælp af de korrekte 

bevaringsværktøjer, midler eller 

teknologier samt i de korrekte antal og på 

et hvilket som helst tidspunkt i et værk 

eller en anden frembringelses levetid. En 

sådan undtagelse bør omfatte både 

kulturarvsinstitutioner, der ejer værker 

eller andre frembringelser og 

tredjepartskulturarvsinstitutioner eller 

-tjenesteydere, som måtte blive anmodet 

om at udføre reproduktionshandlingen på 

vegne af en kulturarvsinstitution inden 

for undtagelsens anvendelsesområde. 

Or. en 

Begrundelse 

Dette giver kulturarvsinstitutionerne skaber retssikkerhed med hensyn til, hvordan de kan 

gøre brug af denne undtagelse, især i forbindelse med grænseoverskridende samarbejde med 

andre kulturarvsinstitutioner. Kulturarvsinstitutioner udfører sjældent selv handlinger til 

bevarelse af værker og kan behøve hjælp fra en anden institution, der har passende 

specialværktøjer til reproduktion af et konkret værk. 

 

Ændringsforslag  11 

Forslag til direktiv 

Betragtning 21 a (ny) 
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Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (21a) Digitale værktøjer gør det muligt 

for borgerne at lave og let at formidle 

reproduktioner af værker, der er varigt 

anbragt på offentlige steder, f.eks. 

skulpturer og monumenter, til privat og 

ikkekommerciel brug. Denne praksis 

skader ikke rettighedshaverne og er 

alment accepteret i hele EU, omend ikke 

altid officielt anerkendt i national ret. Det 

er derfor nødvendigt at give borgerne i 

EU klar retssikkerhed med hensyn til 

denne anvendelse. Medlemsstaterne som 

sådan burde være forpligtet til at gøre en 

undtagelse, der i det mindste tillader 

reproduktion, brug og formidling, der 

ikke er kommerciel, af værker, som er 

varigt anbragt på offentlige steder. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  12 

Forslag til direktiv 

Betragtning 21 b (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (21b) Med den teknologiske udvikling og 

skiftende forbrugeradfærd er der opstået 

en stærk forretningsmodel for 

onlinetjenester, som er baseret på at 

brugere uploader eller viser indhold, i 

forskellige former, direkte på deres 

tjeneste. Denne form for brugergenereret 

indhold kan omfatte uddrag eller citater 

af beskyttede værker eller andre 

frembringelser, som brugerne kan have 

ændret, kombineret eller omdannet til 

forskellige formål. Sådanne anvendelser 

af uddrag eller citater i brugergenereret 

indhold, til forskellige formål såsom 

illustration af en idé, anmeldelse eller 

underholdning, er nu udbredt online og 

påfører ikke, forudsat at anvendelsen af 
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sådanne uddrag eller citater af beskyttede 

værker eller andre frembringelser er 

forholdsmæssig, ikke de pågældende 

rettighedshavere nogen særlig økonomisk 

skade, og de kan måske endda reklamere 

for det anvendte værk i det 

brugergenererede indhold. 

Or. en 

Begrundelse 

Det er nødvendigt at anerkende den status, som brugergenereret indhold har og den rolle, 

den spiller, i onlinemiljøet. 

 

Ændringsforslag  13 

Forslag til direktiv 

Betragtning 21 c (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (21c) Det skaber retsusikkerhed for 

brugerne, at anvendelsen af beskyttede 

værker eller andre frembringelser i 

brugergenereret indhold, trods en vis 

overlapning med eksisterende undtagelser 

og indskrænkninger, såsom den for 

citater og parodi, alligevel ikke er 

ordentligt dækket af den eksisterende liste 

over undtagelser eller indskrænkninger. 

Det er derfor nødvendigt at indføre en ny 

konkret undtagelse, tillader legitime 

anvendelser af uddrag eller citater af 

beskyttede værker eller andre 

frembringelser i brugergenereret indhold. 

Or. en 

Begrundelse 

For at understrege behovet for en konkret undtagelse, der kan give juridisk klarhed om lovlig 

brug af uddrag eller citater fra ophavsretligt beskyttede værker i brugergenereret indhold. En 

sådan undtagelse kan kun gælde hvad angår "tretrinstesten" og beskytter dermed 

rettighedshaverne mod uforholdsmæssig anvendelse. 
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Ændringsforslag  14 

Forslag til direktiv 

Betragtning 21 d (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (21d) Den teknologiske udvikling 

betyder, at offentligt tilgængelige 

biblioteker, uddannelsesinstitutioner, 

museer eller arkiver ofte arbejder med 

sikre elektroniske net, der gør dedikerede 

terminaler i disses lokaler utidssvarende 

og ikke længere i trit med kundernes 

adfærd. Som sådan bør medlemsstaterne, 

på frivillig basis, have ret til at sørge for, 

at disse institutioner til forskningsformål 

eller private undersøgelser kan 

kommunikere med enkeltpersoner i 

offentligheden eller gøre værker og andre 

frembringelser, der ikke er genstand for 

salg eller licensvilkår og som de har i 

deres samlinger, tilgængelige i sikre 

elektronisk net i stedet for dedikerede 

terminaler. Direktiv 2001/29/EF bør 

ændres i overensstemmelse hermed. 

Or. en 

Begrundelse 

Den eksisterende undtagelse bygger på en teknologi, der er gjort utidssvarende af tekniske 

fremskridt og kræver opdatering at gøre undtagelsen effektiv. 

 

Ændringsforslag  15 

Forslag til direktiv 

Betragtning 21 e (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (21e) Værker, der aldrig var tiltænkt 

kommerciel brug, benævnt "værker, der 

aldrig længere forhandles", udgør en 

væsentlig udfordring for kulturarven, da 

eventuel digitalisering og formidling af 

den, herunder på tværs af grænser, 

hæmmes af, at det kan være vanskeligt 
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eller umuligt at indhente forudgående 

samtykke fra rettighedshaver. Det er i 

modstrid med det overordnede mål om at 

beskytte og udbrede den europæiske 

kulturarv og vil sandsynligvis ikke kunne 

løses gennem en licensordning. 

Kulturarvsinstitutioner bør derfor kunne 

nyde godt af en undtagelse for 

reproduktion og formidling med ikke 

kommercielle formål af værker eller 

andre frembringelser, der aldrig 

forhandles, herunder på tværs af grænser. 

Or. en 

Begrundelse 

Det, at det er næsten umuligt at opnå licenser til værker, der aldrig har været tiltænkt handel, 

og at den økonomiske skade er begrænset, berettiger til en undtagelse for at fremme 

kulturarvsinstitutionernes bevarelse og formidling af sådanne værker. 

 

Ændringsforslag  16 

Forslag til direktiv 

Betragtning 22 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(22) Kulturarvsinstitutioner bør nyde 

godt af en klar ramme for digitalisering og 

formidling af værker eller andre 

frembringelser, der ikke længere 

forhandles, herunder på tværs af grænser. 

De særlige karakteristika ved værker, der 

ikke længere forhandles, betyder 

imidlertid, at det kan være meget 

vanskeligt at indhente det forudgående 

samtykke hos de enkelte rettighedshavere. 

Dette kan eksempelvis skyldes værkernes 

eller frembringelsernes alder, deres 

begrænsede kommercielle værdi eller den 

omstændighed, at de aldrig har været 

tiltænkt kommerciel brug. Der bør derfor 

fastlægges foranstaltninger til at lette 

udstedelsen af licensrettigheder til værker, 

der ikke længere forhandles, som befinder 

sig i kulturarvsinstitutioners samlinger, for 

derigennem at tillade indgåelse af aftaler 

(22) Kulturarvsinstitutioner bør nyde 

godt af en klar ramme for digitalisering og 

formidling af værker eller andre 

frembringelser, der ikke længere 

forhandles, herunder på tværs af grænser. 

De særlige karakteristika ved værker, der 

ikke længere forhandles, betyder 

imidlertid, at det kan være meget 

vanskeligt eller umuligt at indhente det 

forudgående samtykke hos de enkelte 

rettighedshavere. Dette kan eksempelvis 

skyldes værkernes eller frembringelsernes 

alder eller deres begrænsede kommercielle 

værdi. Der bør derfor fastlægges 

foranstaltninger til at lette udstedelsen af 

licensrettigheder til værker, der ikke 

længere forhandles, som befinder sig i 

kulturarvsinstitutioners samlinger, for 

derigennem at tillade indgåelse af aftaler 

med grænseoverskridende virkning i det 
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med grænseoverskridende virkning i det 

indre marked. 

indre marked. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  17 

Forslag til direktiv 

Betragtning 23 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(23) Medlemsstaterne bør inden for 

rammerne af dette direktiv og i 

overensstemmelse med deres retlige 

traditioner, sædvaner og forhold 

indrømmes fleksibilitet til at fastlægge den 

specifikke ordning, hvorved licenser til 

værker, der ikke længere forhandles, kan 

udvides til rettigheder, som tilhører 

rettighedshavere, der ikke repræsenteres af 

den kollektive forvaltningsorganisation. 

Sådanne ordninger kan omfatte 

aftalelicenser og retlige formodninger om 

repræsentation. 

(23) Medlemsstaterne bør inden for 

rammerne af dette direktiv og i 

overensstemmelse med deres retlige 

traditioner, sædvaner og forhold 

indrømmes fleksibilitet til at fastlægge den 

specifikke ordning, hvorved licenser til 

værker, der ikke længere forhandles, kan 

udvides til rettigheder, som tilhører 

rettighedshavere, der ikke repræsenteres af 

den relevante kollektive 

forvaltningsorganisation. Sådanne 

ordninger kan omfatte aftalelicenser og 

retlige formodninger om repræsentation. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  18 

Forslag til direktiv 

Betragtning 24 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(24) Med henblik på disse 

licensordninger er det vigtigt med et 

stringent og velfungerende kollektivt 

forvaltningssystem. Dette system omfatter 

især regler om god forvaltningsskik, 

gennemsigtighed og rapportering samt den 

regelmæssige, omhyggelige og nøjagtige 

fordeling og betaling af skyldige beløb til 

individuelle rettighedshavere, jf. direktiv 

2014/26/EU. Der bør være adgang til 

(24) Med henblik på disse 

licensordninger er det vigtigt med et 

stringent og velfungerende kollektivt 

forvaltningssystem, og medlemsstaterne 

bør tilskyndes til dette. Dette system 

omfatter især regler om god 

forvaltningsskik, gennemsigtighed og 

rapportering samt den regelmæssige, 

omhyggelige og nøjagtige fordeling og 

betaling af skyldige beløb til individuelle 
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yderligere beskyttelse for alle 

rettighedshavere, som bør have mulighed 

for at udelukke anvendelsen af sådanne 

ordninger på deres værker eller andre 

frembringelser. De betingelser, der er 

forbundet med disse ordninger, bør ikke 

påvirke deres praktiske relevans for 

kulturarvsinstitutioner. 

rettighedshavere, jf. direktiv 2014/26/EU. 

Der bør være adgang til yderligere 

beskyttelse for alle rettighedshavere, som 

bør have mulighed for at udelukke 

anvendelsen af sådanne ordninger på deres 

værker eller andre frembringelser. De 

betingelser, der er forbundet med disse 

ordninger, bør ikke påvirke deres praktiske 

relevans for kulturarvsinstitutioner. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  19 

Forslag til direktiv 

Betragtning 28 a (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (28a) For at sikre, at de licensordninger, 

som gælder for værker, der ikke længere 

forhandles, er relevante og korrekte, at 

rettighedshaverne er tilstrækkeligt 

beskyttet af disse ordninger, at licenserne 

er korrekt publicerede, og at der sikres 

juridisk klarhed med hensyn til de 

kollektive forvaltningsorganisationers 

repræsentativitet og kategoriseringen af 

værker, bør medlemsstaterne fremme 

sektorspecifik dialog blandt 

interessenterne. De bør om nødvendigt 

også lette dialogen med henblik på at 

etablere kollektive 

forvaltningsorganisationer i de sektorer, 

hvor de ikke allerede findes, så 

rettighederne i hver kategori af værker 

bliver dækket. 

Or. en 

Begrundelse 

Da de enkelte sektorer er meget forskellige, er det nødvendigt at bestemme kriterierne for 

ordningerne for værker, der ikke længere forhandles, i overensstemmelse hermed. For at 

forbedre de generelle licensmuligheder for værker, der ikke længere forhandles, er det også 

fornuftigt at tilskynde til udvikling af kollektive forvaltningsorganisationer i sektorer, hvor de 

ikke findes. 
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Ændringsforslag  20 

Forslag til direktiv 

Betragtning 30 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(30) Med henblik på at fremme 

udstedelsen af licensrettigheder til 

audiovisuelle værker til video on demand-

platforme fastsættes der med dette direktiv 

krav om, at medlemsstaterne opretter en 

forhandlingsordning, som gør det muligt 

for parter, der er interesseret i at indgå en 

aftale, at få bistand af et uafhængigt organ. 

Organet bør mødes med parterne og 

fremme forhandlingerne ved at tilbyde 

professionel og ekstern rådgivning. 

Medlemsstaterne bør på den baggrund 

fastlægge betingelserne for 

forhandlingsordningens funktion, herunder 

tidspunktet for og varigheden af 

forhandlingsbistanden og afholdelsen af 

omkostningerne. Medlemsstaterne bør 

sørge for, at de administrative og 

økonomiske byrder forbliver rimelige i 

forhold til at sikre et effektivt 

forhandlingsforum. 

(30) Med henblik på at fremme 

udstedelsen af licensrettigheder til 

audiovisuelle værker til video on demand-

platforme fastsættes der med dette direktiv 

krav om, at medlemsstaterne opretter en 

forhandlingsordning, der forvaltes af et 

udpeget eksisterende eller nyoprettet 

nationalt organ, som gør det muligt for 

parter, der er interesseret i at indgå en 

aftale, at få bistand af et uafhængigt organ. 

Hvis forhandlingen involverer parter fra 

forskellige medlemsstater, bør de på 

forhånd blive enige om den kompetente 

medlemsstat, såfremt 

forhandlingsordningen skulle komme på 

tale på et tidspunkt i deres forhandlinger. 
Organet bør mødes med parterne og 

fremme forhandlingerne ved at tilbyde 

professionel og ekstern rådgivning. 

Medlemsstaterne bør på den baggrund 

fastlægge betingelserne for 

forhandlingsordningens funktion, herunder 

tidspunktet for og varigheden af 

forhandlingsbistanden og deling af 

eventuelle omkostninger. Medlemsstaterne 

bør sørge for, at de administrative og 

økonomiske byrder forbliver rimelige i 

forhold til at sikre et effektivt 

forhandlingsforum. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  21 

Forslag til direktiv 

Betragtning 30 a (ny) 
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Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (30a) Ophavsmænd og udøvende 

kunstnere overdrager normalt deres 

rettigheder eller giver dem på licens til en 

anden part, der selv vil påtage sig at 

forhandle om licenser, der kan gøre det 

pågældende værk tilgængeligt på en video 

on demand-platform. Det er konstateret, 

at sådanne parter, der optræder som 

rettighedsdistributører, af forskellige 

årsager ikke altid får søgt licenser med 

video on demand-platforme, således at de 

værker, hvortil de fik rettighederne 

overført eller givet på licens, ikke blev 

formidlet, hvorved de undergraver 

formidling af europæiske audiovisuelle 

værker og fremme af kulturel 

mangfoldighed. Når en betydelig del af 

ophavsmændene og de udøvende 

kunstnere af et værk, konstaterer, at en 

distributør ikke har gjort tilstrækkeligt for 

at afsætte licenser til det pågældende 

værk til video on demand-platforme, bør 

ophavsmændene og de udøvende 

kunstnere kunne bede organet med 

ansvar for forhandlingsordningen kunne 

gå i dialog med den pågældende 

distributør og tilbyde sin hjælp og 

ekspertise til at afsætte licensen til video 

on demand-platform. 

Or. en 

Begrundelse 

Rettighedshavere er ikke altid i stand til at fokusere på tidligere værker, som de har 

distributionsrettigheder til, med henblik på at søge licenser for video on demand-platforme, 

hvilket betyder, at mange europæiske værker ikke kan formidles. Ophavsmænd/udøvende 

kunstnere, der godtgør, at indsatsen for at gøre et værk tilgængeligt har været utilstrækkeligt, 

bør kunne kræve, at det organ, der er udpeget i henhold til denne artikel, tilbyder sin hjælp til 

den pågældende rettighedshaver. 

 

Ændringsforslag  22 

Forslag til direktiv 

Betragtning 31 
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Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(31) En fri og pluralistisk presse er 

afgørende for at sikre god journalistik og 

borgernes adgang oplysninger. Den yder et 

grundlæggende bidrag til den offentlige 

debat og et velfungerende demokratisk 

samfund. I forbindelse med overgangen fra 

trykte til digitale medier står 

presseudgivere over for problemer med 

udstedelsen af licenser til onlineanvendelse 

af deres publikationer og med at tjene deres 

investeringer ind igen. Manglende 

anerkendelse af presseudgivere som 

rettighedshavere medfører ofte, at 

udstedelsen af licenser og håndhævelsen 

deraf er kompleks og ineffektiv i det 

digitale miljø. 

(31) En fri og pluralistisk presse er 

afgørende for at sikre god journalistik og 

borgernes adgang oplysninger. Den yder et 

grundlæggende bidrag til den offentlige 

debat og et velfungerende demokratisk 

samfund. I forbindelse med overgangen fra 

trykte til digitale medier står 

presseudgivere over for problemer med 

udstedelsen af licenser til kommerciel 

onlineanvendelse af deres publikationer og 

med at tjene deres investeringer ind igen. 

Manglende anerkendelse af presseudgivere 

som rettighedshavere medfører ofte, at 

udstedelsen af licenser og håndhævelsen 

deraf er kompleks og ineffektiv i det 

digitale miljø. 

Or. en 

Begrundelse 

For at præcisere, at ikke-kommerciel og privat brug af pressepublikationer ikke er omfattet. 

 

Ændringsforslag  23 

Forslag til direktiv 

Betragtning 32 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(32) Udgiveres organisatoriske og 

finansielle bidrag til produktionen af 

pressepublikationer bør anerkendes og 

støttes yderligere for at sikre 

bæredygtighed inden for 

udgivelsesvirksomhed. Det er derfor 

nødvendigt med en harmoniseret 

retsbeskyttelse af pressepublikationer for 

så vidt angår deres digitale anvendelse. En 

sådan beskyttelse bør effektivt garanteres 

ved, at der i EU-lovgivning i forbindelse 

med ophavsret indføres rettigheder til 

reproduktion og tilrådighedsstillelse for 

offentligheden af pressepublikationer for så 

vidt angår digitale anvendelser. 

(32) Udgiveres organisatoriske og 

finansielle bidrag til produktionen af 

pressepublikationer bør anerkendes og 

støttes yderligere for at sikre 

bæredygtighed inden for 

udgivelsesvirksomhed. Det er derfor 

nødvendigt med en harmoniseret 

retsbeskyttelse af pressepublikationer for 

så vidt angår deres digitale anvendelse. En 

sådan beskyttelse bør effektivt garanteres 

ved, at der i EU-lovgivning i forbindelse 

med ophavsret indføres rettigheder til 

reproduktion og tilrådighedsstillelse for 

offentligheden af pressepublikationer for så 

vidt angår digitale anvendelser med 
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kommercielt formål. 

Or. en 

Begrundelse 

For at præcisere, at ikke-kommerciel og privat brug af pressepublikationer ikke er omfattet. 

 

Ændringsforslag  24 

Forslag til direktiv 

Betragtning 33 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(33) Inden for rammerne af dette 

direktiv bør begrebet pressepublikation 

defineres på en måde, som kun omfatter 

journalistiske publikationer, der udgives af 

en tjenesteudbyder, og som uanset medie 

opdateres periodisk eller regelmæssigt med 

henblik på at oplyse eller underholde. 

Sådanne publikationer vil f.eks. omfatte 

dagblade, ugentlige eller månedlige 

magasiner af almen eller specialiseret 

karakter og nyhedswebsteder. Periodiske 

publikationer, som udgives med 

videnskabeligt eller akademisk formål, 

f.eks. videnskabelige tidsskrifter, bør ikke 

omfattes af beskyttelsen af 

pressepublikationer inden for rammerne af 

dette direktiv. Denne beskyttelse omfatter 

ikke brug af hyperlinks, som ikke er at 

betragte som overføring til offentligheden. 

(33) Inden for rammerne af dette 

direktiv bør begrebet pressepublikation 

defineres på en måde, som kun omfatter 

professionelle journalistiske publikationer, 

der udgives af en tjenesteudbyder, og som 

uanset medie opdateres periodisk eller 

regelmæssigt med henblik på at oplyse 

eller underholde, og hvis troværdighed i 

offentligheden til en vis grad afhænger 

deres specifikke handelsnavn. Sådanne 

publikationer vil f.eks. omfatte dagblade, 

ugentlige eller månedlige magasiner af 

almen eller specialiseret karakter og 

nyhedswebsteder. Periodiske publikationer, 

som udgives med videnskabeligt eller 

akademisk formål, f.eks. videnskabelige 

tidsskrifter, bør ikke omfattes af 

beskyttelsen af pressepublikationer inden 

for rammerne af dette direktiv. Denne 

beskyttelse omfatter ikke brug af 

hyperlinks eller den tekst, der fortæller om 

det underliggende hyperlink, hvis sådanne 

handlinger ikke er at betragte som 

overføring til offentligheden i henhold til 

direktiv 2001/29/EF. 

Or. en 

Begrundelse 

For at tydeliggøre rækkevidden af begrebet pressepublikation. Præciserer udelukkelsen af 

hyperlinks, som refererer til det direkte tekniske link mellem to digitale "lokaliteter", ved at 

sikre, at ordene, der bruges til at "visualisere" hyperlinket, ikke er omfattet, heller ikke når de 
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anvender dele af en pressepublikation, såsom overskriften på en artikel. 

 

Ændringsforslag  25 

Forslag til direktiv 

Betragtning 34 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(34) Når der er tale om digitale 

anvendelser, bør de rettigheder, som 

indrømmes udgivere af pressepublikationer 

i henhold til dette direktiv, have samme 

omfang som den i direktiv 2001/29/EF 

fastlagte ret til reproduktion og ret til 

tilrådighedsstillelse for offentligheden. De 

bør også være underlagt de samme 

bestemmelser om undtagelser og 

indskrænkninger, som gælder for de i 

direktiv 2001/29/EF fastsatte rettigheder, 

herunder undtagelsen for citater med 

henblik på formål som kritik eller 

anmeldelser som fastlagt i direktivets 

artikel 5, stk. 3, litra d). 

(34) Når der er tale om digitale 

anvendelser, bør de rettigheder, som 

indrømmes udgivere af pressepublikationer 

i henhold til dette direktiv, have samme 

omfang som den i direktiv 2001/29/EF 

fastlagte ret til reproduktion og ret til 

tilrådighedsstillelse for offentligheden. De 

bør også være underlagt de samme 

bestemmelser om undtagelser og 

indskrænkninger, som gælder for de i 

direktiv 2001/29/EF fastsatte rettigheder, 

herunder undtagelsen for citater med 

henblik på formål som kritik eller 

anmeldelser som fastlagt i direktivets 

artikel 5, stk. 3, litra d). Hvor indholdet 

genereres automatisk ved brug af 

hyperlinks i forbindelse med en 

pressepublikation, bør indhold af denne 

art være omfattet af den beskyttelse, som 

pressepublikationen nyder i henhold til 

dette direktiv. Den beskyttelse bør ikke 

gælde i tilfælde, hvor det automatisk 

genererede indhold blev konciperet eller 

kontrolleret af rettighedshaveren selv, 

hvis det er et citat fra pressepublikationen, 

og hvis den pågældende pressepublikation 

ikke uforholdsmæssigt afspejler 

ophavsmandens intellektuelle 

frembringelse. 

Or. en 

Begrundelse 

Dette har til formål at præcisere status for "bidder" og deres eventuelle optagelse i 

pressepublikationens beskyttelsesområde. 
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Ændringsforslag  26 

Forslag til direktiv 

Betragtning 36 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(36) Udgivere, herunder udgivere af 

pressepublikationer, bøger eller 

videnskabelige publikationer, opererer ofte 

på grundlag af overdragelse af 

ophavsmændenes rettigheder ved hjælp af 

aftaler eller retlige regler. I denne 

sammenhæng foretager udgiverne en 

investering med henblik på udnyttelse af 

værkerne i deres publikationer, og de kan i 

visse tilfælde miste indtægter, hvis sådanne 

værker anvendes i henhold til de 

undtagelser eller indskrænkninger som 

f.eks. gælder for privatkopiering og 

reprografi. I en række medlemsstater deles 

erstatningen for anvendelser i medfør af 

disse undtagelser mellem ophavsmænd og 

udgivere. For at tage hensyn til denne 

situation og øge retssikkerheden for alle 

berørte parter i tilfælde, hvor en 

ophavsmand har overdraget sine 

rettigheder eller udstedt licens til dem til en 

udgiver eller på anden vis bidrager med 

sine værker til en publikation, og der er 

oprettet systemer til at kompensere for den 

skade, som måtte følge af en undtagelse 

eller en indskrænkning, bør 

medlemsstaterne kunne fastsætte, at 

udgivere har krav på en del af en sådan 

kompensation; den byrde, som udgiveren 

pålægges med hensyn til at underbygge sit 

krav, bør ikke gå ud over, hvad der kræves 

under det gældende system. 

(36) Udgivere, herunder udgivere af 

pressepublikationer, bøger eller 

videnskabelige publikationer, opererer ofte 

på grundlag af overdragelse af 

ophavsmændenes rettigheder ved hjælp af 

aftaler eller retlige regler. I denne 

sammenhæng foretager udgiverne en 

investering med henblik på udnyttelse af 

værkerne i deres publikationer, og de kan i 

visse tilfælde miste indtægter, hvis sådanne 

værker anvendes i henhold til de 

undtagelser eller indskrænkninger som 

f.eks. gælder for privatkopiering og 

reprografi. I en række medlemsstater deles 

erstatningen for anvendelser i medfør af 

disse undtagelser mellem ophavsmænd og 

udgivere. For at tage hensyn til denne 

situation og øge retssikkerheden for alle 

berørte parter i tilfælde, hvor en 

ophavsmand har overdraget sine 

rettigheder eller udstedt licens til dem til en 

udgiver eller på anden vis bidrager med 

sine værker til en publikation, og der er 

oprettet systemer til at kompensere for den 

skade, som måtte følge af en undtagelse 

eller en indskrænkning, bør 

medlemsstaterne kunne fastsætte, at 

udgivere har krav på en del af en sådan 

kompensation. Byrden, som udgiveren 

pålægges med hensyn til at underbygge sit 

krav, bør ikke gå ud over, hvad der kræves 

under det gældende system. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  27 

Forslag til direktiv 

Betragtning 37 
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Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(37) I de seneste år er markedspladsen 

for onlineindhold blevet stadig mere 

kompleks. Onlinetjenester med adgang til 

ophavsretligt beskyttet indhold, som 

uploades af brugerne uden at inddrage 

rettighedshaverne, er vokset og er nu 

blandt de væsentligste adgangskilder til 

onlineindhold. Derved påvirkes 

rettighedshavernes muligheder for at 

bestemme, hvorvidt og under hvilke 

betingelser deres værker og andre 

frembringelser anvendes samt deres 

muligheder for at få et passende vederlag 

for det. 

(37) I de seneste år er markedspladsen 

for onlineindhold blevet stadig mere 

kompleks. Onlinetjenester, hvis 

hovedformål er at give adgang til indhold, 

herunder ophavsretligt beskyttet indhold, 

som uploades af brugerne uden at inddrage 

rettighedshaverne er vokset og er blandt de 

primære adgangskilder til onlineindhold, 

og er undertiden unfair konkurrenter til 

tjenester, hvis indhold er givet i direkte 

licens af rettighedshaverne. Derved 

påvirkes rettighedshavernes chancer for at 

bestemme, hvorvidt og under hvilke 

betingelser deres værker og andre 

frembringelser anvendes samt udsigten til 

at få et passende vederlag for det. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  28 

Forslag til direktiv 

Betragtning 38 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(38) I tilfælde hvor leverandører af 

informationssamfundstjenester giver 

offentligheden adgang til ophavsretligt 

beskyttede værker eller andre 

frembringelser uploadet af brugerne, og 

derved går længere end blot at stille de 

fysiske faciliteter til rådighed og foretager 

en overføring til offentligheden, er de 

forpligtede til at indgå licensaftaler med 

rettighedshaverne, medmindre de er 

omfattet af ansvarsfritagelsen i artikel 14 i 

Europa-Parlamentets og Rådets 

direktiv2000/31/EF34. 

(38) I tilfælde hvor leverandører af 

informationssamfundstjenester udbyder en 

platform, benævnt digital 

indholdsplatform, hvis hovedformål er at 

give offentligheden direkte adgang til 

brugergenereret indhold, til ophavsretligt 

beskyttede værker eller andre 

frembringelser, der aktivt uploades eller 

vises af brugerne, og derved går længere 

end blot at stille de fysiske faciliteter til 

rådighed og foretager en overføring til 

offentligheden, bør være forpligtede til at 

indgå licensaftaler med rettighedshavere, 

der beder om en sådan aftale, medmindre 

de er omfattet af ansvarsfritagelsen i artikel 

14 i Europa-Parlamentets og Rådets 

direktiv2000/31/EF34. Forpligtelsen til at 

indgå licensaftaler må ikke omfatte 
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søgemaskiner, som defineret i direktiv 

2016/1148/EU, og bør kun omfatte 

rettighedshavere, hvis type værker, er 

markant til stede på den pågældende 

platform. 

Ved anvendelsen af artikel 14 er det 

nødvendigt at fastslå, om tjenesteyderen 

spiller en aktiv rolle, f.eks. ved at optimere 

præsentationen af de uploadede værker 

eller andre frembringelser eller gøre 

reklame for dem, uanset hvilke midler der 

anvendes dertil. 

Ved anvendelsen af artikel 14 i direktiv 

2000/31/EF og kriterierne for 

ansvarsfritagelsen deri, er det nødvendigt 

at fastslå omfanget af den rolle, som 

udbyderen af platformen spiller. Hvis 
udbyderen spiller en tilstrækkeligt aktiv 

rolle, f.eks. gennem optimering af 

præsentationen af det uploadede eller viste 

brugergenererede indhold, eller værker 

eller frembringelser eller gennem 

promovering af dem, uanset hvilke midler 

der anvendes dertil, bør udbyderen ikke 

længere anses for blot at være vært for 

sådant brugergenereret indhold, sådanne 

værker eller andre beskyttede 

frembringelser. 

For at sikre, at alle former for licensaftaler 

fungerer, bør leverandører af 

informationssamfundstjenester, som 

lagrer og giver offentlig adgang til store 

mængder ophavsretligt beskyttede værker 

og andre frembringelser, der uploades af 

deres brugere, træffe passende og 

forholdsmæssige foranstaltninger til at 

sikre beskyttelsen af værker og andre 

frembringelser, f.eks. ved at indføre 

effektive teknologier. Denne forpligtelse 

bør også gælde, når leverandørerne af 

informationssamfundstjenester er omfattet 

af ansvarsfritagelsen i artikel 14 i direktiv 

2000/31/EF. 

For at sikre, at alle former for licensaftaler 

fungerer, bør leverandører af platforme, 

hvis hovedformål det er at give offentlig 

adgang til store mængder brugergenereret 

indhold, ophavsretligt beskyttede værker 

og andre frembringelser, der uploades eller 

vises af deres brugere, træffe passende og 

forholdsmæssige foranstaltninger til at 

sikre beskyttelsen af ophavsretligt 

beskyttede værker og andre frembringelser, 

f.eks. ved at indføre effektive teknologier. 

Denne forpligtelse bør også gælde, når 

leverandørerne er omfattet af 

ansvarsfritagelsen i artikel 14 i direktiv 

2000/31/EF, men frivilligt har valgt at 

indgå licensaftaler med rettighedshavere. 

__________________ __________________ 

34 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 

2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige 

aspekter af informationssamfundstjenester, 

navnlig elektronisk handel, i det indre 

marked, (EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1). 

34 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 

2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige 

aspekter af informationssamfundstjenester, 

navnlig elektronisk handel, i det indre 

marked, (EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1). 

Or. en 
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Begrundelse 

At præcisere og indsnævre omfanget af tjenester omfattet af artikel 13. Kun tjenester, der er 

designet til at levere eller vise betydelige mængder indhold og spiller en aktiv rolle, bør være 

omfattet af direktivets bestemmelser. 

 

Ændringsforslag  29 

Forslag til direktiv 

Betragtning 39 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(39) Det er afgørende for funktionen af 

teknologier som f.eks. 

indholdsgenkendelse, at leverandører af 

informationssamfundstjenester, som lagrer 

og giver offentligheden adgang til store 

mængder ophavsretligt beskyttede værker 

eller andre frembringelser, der uploades af 

deres brugere, samarbejder med 

rettighedshaverne. I sådanne tilfælde bør 

rettighedshaverne stille de nødvendige 

oplysninger til rådighed for at gøre det 

muligt for tjenesterne at identificere deres 

indhold, og tjenesterne bør være 

gennemsigtige for rettighedshaverne med 

hensyn til de anvendte teknologier for at 

gøre det muligt at vurdere, om disse er 

hensigtsmæssige. Tjenesterne bør især 

oplyse rettighedshaverne om, hvilken type 

teknologier der anvendes, hvordan de 

fungerer, og hvor gode de er til at 

genkende rettighedshaveres indhold. Disse 

teknologier bør også gøre det muligt for 

rettighedshavere at få oplysninger om 

anvendelsen af deres indhold fra 

leverandørerne af 

informationssamfundstjenester, når dette 

er omfattet af en aftale. 

(39) Det er afgørende for funktionen af 

teknologier som f.eks. 

indholdsgenkendelse, at rettighedshavere 

og leverandører af digitale 

indholdsplatforme samarbejder. I sådanne 

tilfælde bør rettighedshaverne stille de 

nødvendige oplysninger til rådighed for at 

gøre det muligt for platformene at 

identificere deres indhold, og platformene 

bør være gennemsigtige for 

rettighedshaverne med hensyn til de 

anvendte teknologier for at gøre det muligt 

at vurdere, om disse er hensigtsmæssige. 

Leverandørerne af platformene bør især 

oplyse rettighedshaverne om, hvilken type 

teknologier der anvendes, hvordan de 

fungerer, og hvor gode de er til at 

genkende rettighedshaveres indhold. Disse 

teknologier bør også gøre det muligt for 

rettighedshavere at få oplysninger om 

anvendelsen af deres indhold fra 

leverandørerne af digitale 

indholdsplatforme, når dette er omfattet af 

en aftale. Ved vurderingen af 

proportionaliteten og effektiviteten af de 

foranstaltninger, der iværksættes af 

leverandøren af platformen, bør alle 

teknologiske begrænsninger og 

indskrænkninger behørigt tages i 

betragtning. 

Or. en 
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Ændringsforslag  30 

Forslag til direktiv 

Betragtning 39 a (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (39a) Da de iværksatte foranstaltninger 

og de teknologier, der anvendes af 

leverandørerne af digital 

indholdsplatform i medfør af dette direktiv 

undertiden kan have en negativ eller 

uforholdsmæssig stor indflydelse på det 

legitime indhold, der uploades eller vises 

af brugere, navnlig når det pågældende 

indhold er omfattet af en undtagelse eller 

indskrænkning, er det nødvendigt at 

pålægge leverandører af platforme, at de 

etablerer et klageorgan til gavn for 

brugerne, hvis indhold har været berørt af 

foranstaltningerne. Et sådant organ skal 

gøre det muligt for brugeren at få 

opklaret, hvorfor det pågældende indhold 

har været underkastet foranstaltninger, 

og den skal give grundlæggende 

oplysninger om de relevante gældende 

undtagelser og indskrænkninger. 

Rettighedshavere bør undersøge og 

behandle eventuelle klager inden for en 

rimelig tidsfrist og hurtigt træffe 

korrigerende foranstaltninger, når 

foranstaltningerne iværksat imod specifikt 

indhold viser sig at være uberettigede eller 

urimelige. Indhold som uploades eller 

vises af brugeren af en platform kan 

generere indtægter, der kan fordeles af 

leverandøren af platform udbyder til den 

pågældende bruger eller til en 

rettighedshaver, herunder når indholdet 

påvirkes af foranstaltninger iværksat af 

en leverandør af en platform i henhold til 

aftaler med rettighedshaverne. Mens 

tvisten om dette indhold behandles og 

løses, er det nødvendigt at fastsætte, at 

disse indtægter ikke bør tilskrives eller 

fordeles til brugeren eller 

rettighedshaveren, før sagen er endeligt 

afgjort via den ordning, som leverandøren 

af platformen har stillet til rådighed, og 
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den retmæssige modtager af disse 

indtægter er blevet fastlagt. 

Or. en 

Begrundelse 

I betragtning af de potentielle negative virkninger på indhold uploadet eller vist af brugere på 

digitale indholdsplatforme er det nødvendigt at styrke og uddybe kravene til klage- og 

erstatningsordningen. 

 

Ændringsforslag  31 

Forslag til direktiv 

Betragtning 39 b (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (39b) I betragtning af kravene i dette 

direktiv med hensyn til aftaler og 

samarbejde mellem leverandører af 

digitale indholdsplatforme og 

rettighedshavere forudsætter en effektiv 

funktion af de forskellige ordninger, der 

er etableret i Unionen, at begge parter 

arbejder sammen på basis af tillid og 

retfærdighed. For at undgå unødvendigt 

lange og dyre retssager er det nødvendigt 

at etablere en mæglingsprocedure, så 

parterne kan finde en mindelig løsning på 

tvister vedrørende de relevante 

bestemmelser i dette direktiv. 

Medlemsstaterne bør støtte en sådan 

ordning ved at udpege et uvildigt organ 

med relevant erfaring og kompetence til at 

bistå parterne med at finde en løsning på 

deres tvist. 

Or. en 

Begrundelse 

I betragtning af den højere grad af samarbejde mellem rettighedshavere og leverandører af 

digitale indholdsplatforme, der er lagt op til i direktivet, er det nødvendigt at tilvejebringe en 

ordning til bilæggelse af tvister, der kan lette processen. 
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Ændringsforslag  32 

Forslag til direktiv 

Betragtning 40 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(40) Visse rettighedshavere som f.eks. 

ophavsmænd og udøvende kunstnere har 

brug for oplysninger til at vurdere den 

økonomiske værdi af deres EU-retligt 

harmoniserede rettigheder. Dette er navnlig 

tilfældet, når sådanne rettighedshavere 

udsteder en licens eller overdrager 

rettigheder mod vederlag. Eftersom 

ophavsmænd og udøvende kunstnere ofte 

er i en svagere forhandlingsposition, når de 

udsteder licenser eller overdrager deres 

rettigheder, har de behov for adgang til 

løbende at kunne vurdere den økonomiske 

værdi af deres rettigheder sammenlignet 

med det vederlag, som de får for licensen 

eller overdragelsen, men de oplever ofte en 

mangel på gennemsigtighed. Derfor er 

oplysninger fra deres kontraktpartnere eller 

dem, til hvem retten er overgået, vigtige for 

gennemsigtigheden og balancen i det 

system, hvorved vederlag til ophavsmænd 

og udøvende kunstnere fastlægges. 

(40) Visse rettighedshavere som f.eks. 

ophavsmænd og udøvende kunstnere har 

brug for oplysninger til at vurdere den 

økonomiske værdi af deres EU-retligt 

harmoniserede rettigheder. Dette er navnlig 

tilfældet, når sådanne rettighedshavere 

udsteder en licens eller overdrager 

rettigheder mod vederlag. Eftersom 

ophavsmænd og udøvende kunstnere ofte 

er i en svagere forhandlingsposition, når de 

udsteder licenser eller overdrager deres 

rettigheder, har de behov for adgang til 

løbende at kunne vurdere den økonomiske 

værdi af deres rettigheder sammenlignet 

med det vederlag, som de får for licensen 

eller overdragelsen. De oplever imidlertid 

ofte en mangel på gennemsigtighed. Derfor 

er oplysninger fra deres kontraktpartnere 

eller dem, til hvem retten er overgået, 

vigtige for gennemsigtigheden og balancen 

i det system, hvorved vederlag til 

ophavsmænd og udøvende kunstnere 

fastlægges. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  33 

Forslag til direktiv 

Betragtning 41 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(41) Ved gennemførelsen af 

gennemsigtighedsforpligtelserne bør der 

tages hensyn til de særlige karakteristika, 

der er knyttet til de forskellige 

indholdssektorer og til rettigheder for 

ophavsmænd og udøvende kunstnere i hver 

enkelt sektor. Medlemsstaterne bør høre 

(41) Ved gennemførelsen af 

gennemsigtighedsforpligtelserne bør der 

tages hensyn til de særlige karakteristika, 

der er knyttet til de forskellige 

indholdssektorer og til rettigheder for 

ophavsmænd og udøvende kunstnere i hver 

enkelt sektor. Medlemsstaterne bør høre 
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alle relevante interessenter, idet det vil 

bidrage til at fastlægge sektorspecifikke 

behov. Kollektive overenskomster bør 

overvejes som mulighed for at opnå en 

aftale med de relevante interessenter med 

hensyn til gennemsigtighed. For at 

muliggøre tilpasningen af de nuværende 

praksisser for rapportering til 

gennemsigtighedsforpligtelserne bør der 

fastsættes en overgangsperiode. 

Gennemsigtighedsforpligtelserne behøver 

ikke at omfatte aftaler indgået med 

kollektive forvaltningsorganisationer, da 

disse allerede er underlagt 

gennemsigtighedsforpligtelser i medfør af 

direktiv 2014/26/EU. 

alle relevante interessenter, idet det vil 

bidrage til at fastlægge sektorspecifikke 

behov og tilsvarende skabe 

standardiserede rapporteringskrav og 

-procedurer. Kollektive overenskomster 

bør overvejes som mulighed for at opnå en 

aftale med de relevante interessenter med 

hensyn til gennemsigtighed. For at 

muliggøre tilpasningen af de nuværende 

praksisser for rapportering til 

gennemsigtighedsforpligtelserne bør der 

fastsættes en overgangsperiode. 

Gennemsigtighedsforpligtelserne behøver 

ikke at omfatte aftaler indgået med 

kollektive forvaltningsorganisationer, da 

disse allerede er underlagt 

gennemsigtighedsforpligtelser i medfør af 

direktiv 2014/26/EU. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  34 

Forslag til direktiv 

Betragtning 42 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(42) Visse aftaler om udnyttelse af 

rettigheder, som er harmoniseret på EU-

niveau, har en lang varighed og giver 

ophavsmænd og udøvende kunstnere få 

muligheder for at genforhandle dem med 

aftalepartnere eller med dem, rettighederne 

er overgået til. Uden at det berører 

aftalelovgivningen i medlemsstaterne, bør 

der derfor være en ordning til justering af 

vederlaget med henblik på tilfælde, hvor 

den oprindeligt aftalte betaling under en 

licens eller overdragelse af rettigheder er 

uforholdsmæssigt lav sammenlignet med 

de relevante indtægter og fordele, der er 

ved at udnytte værket eller optagelsen af 

fremførelsen, bl.a. i lyset af den 

gennemsigtighed, som sikres ved dette 

direktiv. Vurderingen af situationen bør 

tage hensyn til de specifikke 

(42) Visse aftaler om udnyttelse af 

rettigheder, som er harmoniseret på EU-

niveau, er karakteriserede ved at være 

langfristede og giver ophavsmænd og 

udøvende kunstnere få muligheder for at 

genforhandle dem med aftalepartnere eller 

med dem, rettighederne er overgået til. 

Uden at det berører aftalelovgivningen i 

medlemsstaterne, bør der derfor være en 

ret til justering af vederlaget med henblik 

på tilfælde, hvor det godtgøres, at den 

oprindeligt aftalte betaling under en licens 

eller overdragelse af rettigheder er 

uforholdsmæssigt lav sammenlignet med 

de relevante nettoindtægter, der er ved at 

udnytte værket eller optagelsen af 

fremførelsen, bl.a. i lyset af den 

gennemsigtighed, som sikres ved dette 

direktiv. Vurderingen af situationen bør 
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omstændigheder i hvert enkelt tilfælde 

samt de særlige karakteristika og praksisser 

i de forskellige indholdssektorer. Kan 

parterne ikke blive enige om at justere 

vederlaget, bør ophavsmanden eller den 

udøvende kunstner have ret til at indbringe 

sagen for retten eller for en anden 

kompetent myndighed. 

tage hensyn til de specifikke 

omstændigheder i hvert enkelt tilfælde 

samt de særlige karakteristika og praksisser 

i de forskellige indholdssektorer. Kan 

parterne ikke blive enige om at justere 

vederlaget, bør ophavsmanden eller den 

udøvende kunstner have ret til at indbringe 

sagen for retten eller for en anden 

kompetent myndighed. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  35 

Forslag til direktiv 

Betragtning 43 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

(43) Ophavsmænd og udøvende 

kunstnere er ofte tilbageholdende med at 

håndhæve deres rettigheder over for deres 

aftalepartnere ved en domstol eller 

lignende organer. Medlemsstaterne bør 

derfor fastsætte bestemmelser om en 

alternativ procedure til afgørelse af tvister, 

hvorunder sager vedrørende 

gennemsigtighedsforpligtelser og 

ordningen til tilpasning af aftaler kan 

behandles. 

(43) Forfattere og kunstnere ofte er 

tilbageholdende med at håndhæve deres 

rettigheder mod kontraktparternes ved en 

national ret, da det at bringe en sag for 

retten kan medføre betydelige 

omkostninger og kan have en negativ 

indflydelse på deres evne til at få 

aftaleforhold i fremtiden. 

Medlemsstaterne bør derfor fastsætte 

bestemmelser om en alternativ procedure 

til afgørelse af tvister, hvorunder sager 

vedrørende gennemsigtighedsforpligtelser 

og ordningen til tilpasning af aftaler kan 

behandles. En sådan ordning bør være 

åben for individuelle eller kollektive 

klager, der frembringes enten direkte af 

ophavsmændene og de udøvende 

kunstnere eller gennem en organisation, 

som handler på deres vegne. 

Or. en 

Begrundelse 

Dette er nødvendigt for at undgå en eventuel dæmpende effekt på viljen hos ophavsmænd og 

kunstnere til at anvende en sådan ordning. 
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Ændringsforslag  36 

Forslag til direktiv 

Betragtning 43 a (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 (43a) For at understøtte den effektive 

anvendelse i medlemsstaterne af de 

relevante bestemmelser i dette direktiv bør 

Kommissionen, i samarbejde med 

medlemsstaterne, fremme udveksling af 

bedste praksis og fremme dialog på EU-

plan. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  37 

Forslag til direktiv 

Artikel 1 – stk. 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

1. Dette direktiv indeholder regler, der 

har til formål at gennemføre en yderligere 

harmonisering af Unionens lovgivning om 

ophavsret og beslægtede rettigheder inden 

for rammerne af det indre marked, under 

særlig hensyntagen til digitale og 

grænseoverskridende anvendelser af 

beskyttet indhold. Det indeholder også 

regler om undtagelser og indskrænkninger, 

fremme af licenser samt regler, der har til 

formål at sikre en velfungerende 

markedsplads for udnyttelsen af værker og 

andre frembringelser. 

1. Dette direktiv indeholder regler, der 

har til formål at gennemføre en yderligere 

harmonisering af Unionens lovgivning om 

ophavsret og beslægtede rettigheder inden 

for rammerne af det indre marked, under 

særlig hensyntagen til digitale og 

grænseoverskridende anvendelser af 

beskyttet indhold og behovet for et 

beskyttelsesniveau af intellektuel 

ejendomsret. Det indeholder også regler 

om undtagelser og indskrænkninger, 

fremme af licenser samt regler, der har til 

formål at sikre en velfungerende 

markedsplads for udnyttelsen af værker og 

andre frembringelser. 

Or. en 

Begrundelse 

For at understrege, at beskyttelse af intellektuel ejendomsret, og dens funktion som 

indtjeningskanal for skabende personer, er et meget vigtigt princip, der skal tages højde for 

ved enhver reform af ophavsretten. 
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Ændringsforslag  38 

Forslag til direktiv 

Artikel 1– stk. 2 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

2. Undtagen i de tilfælde, der er nævnt 

i artikel 6, berører dette direktiv på ingen 

måde de eksisterende regler, der er fastsat i 

de gældende direktiver på området, navnlig 

direktiv 96/9/EF, 2001/29/EF, 

2006/115/EF, 2009/24/EF, 2012/28/EU og 

2014/26/EU. 

2. Undtagen i de tilfælde, der er nævnt 

i artikel 6, og på anden måde udtrykkeligt 

er specificeret i artikel 17, berører dette 

direktiv på ingen måde de eksisterende 

regler, der er fastsat i de gældende 

direktiver på området, navnlig direktiv 

96/9/EF, 2001/29/EF, 2006/115/EF, 

2009/24/EF, 2012/28/EU og 2014/26/EU. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  39 

Forslag til direktiv 

Artikel 2 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

a) er organiseret uden fortjeneste for 

øje eller investerer hele overskuddet i sin 

videnskabelige forskning eller 

a) er organiseret uden fortjeneste for 

øje eller investerer hele overskuddet i sin 

videnskabelige forskning eller 

Or. en 

 

Ændringsforslag  40 

Forslag til direktiv 

Artikel 2 – stk. 4 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

4. "pressepublikation": en konkret 

samling litterære værker af journalistisk 

karakter, der også kan bestå af andre 

værker eller frembringelser, og som udgør 

en individuel enhed inden for en periodisk 

eller regelmæssigt opdateret udgivelse 

4. "pressepublikation": en konkret 

faglig samling litterære værker under en 

fælles overskrift af journalistisk karakter, 

produceret af flere ophavsmænd, der også 

kan bestå af andre værker eller 

frembringelser, og som udgør en individuel 
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under én enkelt titel, f.eks. aviser eller 

magasiner af almen eller specialiseret 

karakter, der har til formål at bringe 

oplysninger i form af aktualitetsstof eller 

om andre emner, og som udgives i medier 

på en tjenesteudbyders initiativ og under 

dennes ansvar og kontrol. 

enhed, hvor: 

 a) den forekommer inden for en 

periodisk eller regelmæssigt opdateret 

udgivelse under én enkelt titel, f.eks. aviser 

eller magasiner af almen eller specialiseret 

karakter 

 b) dens formål er at give oplysninger i 

form af aktualitetsstof eller om andre 

emner og 

 c) den udgives i medier af en 

tjenesteudbyder og under dennes ansvar og 

kontrol. 

Or. en 

Begrundelse 

For at præcisere i definitionen, at pressepublikationens anvendelsesområde er dækning af 

professionelle journalistiske udgivelser med deltagelse af flere journalister, og ikke 

individuelle eller private initiativer. 

 

Ændringsforslag  41 

Forslag til direktiv 

Artikel 2 – stk. 4 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 4a. "digital indholdsplatform"; en 

informationssamfundstjeneste som 

defineret i artikel 2, litra a), i direktiv 

2000/31/EF, hvis hovedformål er at 

forsyne den brede offentlighed, via 

elektroniske kommunikationsnet som 

defineret i artikel 2, litra a), i direktiv 

2002/21/EF, med en betydelig mængde 

brugergenereret indhold, ophavsretligt 

beskyttede værker eller andre 

frembringelser, som sendes eller vises af 

dets brugere, med eller uden 

rettighedshavers samtykke eller viden, 
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med henblik på information, 

underholdning eller læring. 

Or. en 

Begrundelse 

At præcisere og indsnævre omfanget af tjenester, der er omfattet af artikel 13. Kun tjenester, 

som er bestemt til at levere eller vise store mængder indhold, bør være omfattet af direktivet. 

 

Ændringsforslag  42 

Forslag til direktiv 

Artikel 2 – stk. 4 b (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 4b. "brugergenereret indhold": et 

billede, et sæt levende billeder med eller 

uden lyd, et fonogram, data eller en 

kombination af ovenstående, som 

uploades eller vises på en digital 

indholdsplatform af en eller flere brugere. 

Or. en 

Begrundelse 

Udarbejdelse af en ny definition for at præcisere et af de vigtigste elementer i digitale 

indholdsplatformes aktiviteter. 

 

Ændringsforslag  43 

Forslag til direktiv 

Artikel 3 – stk. 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

1. Medlemsstaterne fastsætter en 

undtagelse fra de rettigheder, der er 

omhandlet i artikel 2 i direktiv 2001/29/EF, 

artikel 5, litra a), og artikel 7, stk. 1, i 

direktiv 96/9/EF og artikel 11, stk. 1, i 

dette direktiv for reproduktioner og udtræk 

foretaget af forskningsinstitutioner med 

henblik på at udføre tekst- og datamining 

af værker eller andre frembringelser, som 

de har lovlig adgang til med henblik på 

1. Medlemsstaterne fastsætter en 

undtagelse fra de rettigheder, der er 

omhandlet i artikel 2 i direktiv 2001/29/EF, 

artikel 5, litra a), og artikel 7, stk. 1, i 

direktiv 96/9/EF og artikel 11, stk. 1, i 

dette direktiv for reproduktioner og udtræk 

foretaget af forskningsinstitutioner med 

henblik på at udføre tekst- og datamining 

af værker eller andre frembringelser, som 

de har erhvervet lovlig adgang til med 
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videnskabelig forskning. henblik på videnskabelig forskning. 

Or. en 

Begrundelse 

Præcisering, der er nødvendig for at understrege, hvordan værker, der udsættes for tekst- og 

datamining, er kommet til veje. 

 

Ændringsforslag  44 

Forslag til direktiv 

Artikel 3 – stk. 2 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 2a. Forskningsinstitutter skal slette 

reproduktioner af værker eller andre 

frembringelser, der laves i henhold til stk. 

1, når tekst- og datamininghandlingerne, 

der er nødvendige med henblik på 

videnskabelig forskning, er udført. 

Or. en 

Begrundelse 

Denne bestemmelse, der er baseret på god tro, er nødvendig for at undgå spredning af 

beskyttede værker uden for undtagelsens anvendelsesområde. Betingelserne, under hvilke 

undtagelsen gælder for OPP, præciseres også. 

 

Ændringsforslag  45 

Forslag til direktiv 

Artikel 3 – stk. 3 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

3. Det er tilladt rettighedshavere at 

træffe foranstaltninger, der kan garantere 

sikkerhed og integritet i de netværk og 

databaser, hvor værkerne eller de andre 

frembringelser er lagret. Sådanne 

foranstaltninger må ikke gå videre, end 

hvad der er nødvendigt for at nå dette mål. 

3. Det er tilladt rettighedshavere at 

træffe forholdsmæssige foranstaltninger, 

der kan garantere sikkerhed og integritet i 

de netværk og databaser, hvor værkerne 

eller de andre frembringelser er lagret. 

Sådanne foranstaltninger må ikke gå 

videre, end hvad der er nødvendigt for at 

nå dette mål, og må ikke forhindre 

forskningsorganisationer i at nyde godt af 
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undtagelsen i stk. 1. 

Or. en 

Begrundelse 

Præcisere, at legitime foranstaltninger, der er iværksat for at sikre den tekniske stabilitet i de 

net og databaser, hvor værkerne gemmes, ikke kan bruges til at underminere den effektive 

nydelse af undtagelsen for tekst- og datamining. 

 

Ændringsforslag  46 

Forslag til direktiv 

Artikel 3 – stk. 4 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

4. Medlemsstaterne opfordrer 

rettighedshavere og forskningsinstitutioner 

til i fællesskab at fastlægge bedste praksis 

med hensyn til anvendelsen af de 

foranstaltninger, der omhandles i stk. 3. 

4. Medlemsstaterne opfordrer 

rettighedshavere og forskningsinstitutioner 

til i fællesskab at fastlægge bedste praksis 

med hensyn til anvendelsen af de 

foranstaltninger, der omhandles i stk. 3. I 

samarbejde med medlemsstaterne 

tilskynder Kommissionen til udveksling af 

bedste praksis og erfaringer i hele EU. 

Or. en 

Begrundelse 

Bidrage til at strømline og optimere praksis i hele EU, når det gælder anvendelsen af 

undtagelsen for tekst- og datamining. 

 

Ændringsforslag  47 

Forslag til direktiv 

Artikel 3 – stk. 4 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 4a. Medlemsstaterne fastsætter en 

rimelig kompensation for den skade, som 

rettighedshavere lider som følge af 

anvendelsen af deres værker eller andre 

frembringelser i henhold til stk. 1. 

Or. en 
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Begrundelse 

På grund af undtagelsens obligatoriske karakter og den økonomiske skade, der påføres 

rettighedshaverne på grund af de investeringer, der er nødvendige for at dække den stigende 

efterspørgsel, bør de kompenseres i det omfang, der traditionelt gælder inden for rammerne 

af de gældende ophavsretsregler. 

 

Ændringsforslag  48 

Forslag til direktiv 

Artikel 4 – stk. 1 – litra a 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

a) sker i en uddannelsesinstitutions 

lokaler eller via et sikkert elektronisk 

netværk, som kun er tilgængeligt for 

uddannelsesinstitutionens elever eller 

studerende og undervisningspersonale 

a) sker i en uddannelsesinstitutions 

lokaler, der er anerkendt af 

medlemsstaten, i hvilken den er etableret, 

hvor undervisningen finder sted eller via 

et sikkert elektronisk netværk, som kun er 

tilgængeligt for uddannelsesinstitutionens 

elever eller studerende og 

undervisningspersonale 

Or. en 

Begrundelse 

At udvide anvendelsesområdet for undtagelsen, så den finder anvendelse i tilfælde, hvor 

undervisningen finder sted uden for undervisningsinstitutionens sædvanlige lokaler. 

 

Ændringsforslag  49 

Forslag til direktiv 

Artikel 4 – stk. 1 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 1a. Alle aftalebestemmelser, der er i 

strid med undtagelsen i stk. 1, må ikke 

håndhæves. 

Or. en 

Begrundelse 

Dette er nødvendigt for at sikre anvendelsen af undtagelsen. 

 



 

PE595.591v01-00 42/64 PA\1111996DA.docx 

DA 

Ændringsforslag  50 

Forslag til direktiv 

Artikel 4 – stk. 2 – afsnit 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

Medlemsstaterne kan fastsætte, at 

undtagelsen vedtaget efter stk. 1 ikke 

finder generel anvendelse eller anvendelse 

for særlige typer værker eller 

frembringelser, hvis der er let adgang til 

passende licenser, der giver tilladelse til de 

i stk. 1 beskrevne handlinger. 

Medlemsstaterne kan fastsætte, at 

undtagelsen vedtaget efter stk. 1 ikke 

finder generel anvendelse eller anvendelse 

for særlige typer værker eller 

frembringelser, hvis der er let adgang til 

passende licenser, der giver tilladelse til de 

i stk. 1 beskrevne handlinger og som er 

skræddersyet til 

uddannelsesinstitutionernes behov og 

særlige forhold. 

Or. en 

Begrundelse 

At understrege, at licenser kan gå videre end anvendelsesområdet for undtagelsen fastsat i 

direktivet, og at licenser skal være udformet til undervisningsinstitutioner, under hensyntagen 

til deres behov og begrænsninger. 

 

Ændringsforslag  51 

Forslag til direktiv 

Artikel 4 – stk. 2 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 2a. Ved anvendelsen af stk. 2 

medvirker medlemsstaterne aktivt til at 

sikre tilgængeligheden af licenser, der 

mindst giver tilladelse til de handlinger, 

der er omhandlet i stk. 1, f.eks. ved 

erhvervelse af kollektive licenser på vegne 

af de uddannelsesinstitutioner, der er 

etableret på dens område eller ved at 

fremme dialogen mellem rettighedshavere 

og uddannelsesinstitutioner med henblik 

på udformning af særlige tilladelser til de 

handlinger, der er omhandlet i stk. 1. 

 Medlemsstaterne sikrer synligheden af 

licenser, der giver tilladelse til de 

handlinger, der er omhandlet i stk. 1, ved 
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hjælp af passende værktøjer, såsom en 

fælles portal eller database, der er 

tilgængelig for uddannelsesinstitutioner, 

hvor de tilgængelige licenser opføres og 

holdes ajour. 

 Hvis en medlemsstat har benyttet sig af 

bestemmelserne i stk. 2 og en licens til 

digital anvendelse af et værk ikke vises på 

værktøjet, der er nævnt i andet afsnit, kan 

en undervisningsinstitution, der er 

etableret på dens område påberåbe sig 

undtagelsen i stk. 1. 

Or. en 

Begrundelse 

Det er nødvendigt at skabe juridisk klarhed om medlemsstaternes forpligtelser og vedrørende 

uddannelsesinstitutionerne. 

 

Ændringsforslag  52 

Forslag til direktiv 

Artikel 4 – stk. 4 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

4. Medlemsstaterne kan fastsætte 

bestemmelser om rimelig kompensation for 

den skade, som rettighedshaverne lider 

som følge af anvendelsen af deres værker 

eller andre frembringelser i henhold til stk. 

1. 

4. Medlemsstaterne fastsætter 

bestemmelser om rimelig kompensation for 

den skade, som rettighedshaverne lider 

som følge af anvendelsen af deres værker 

eller andre frembringelser i henhold til stk. 

1. 

Or. en 

Begrundelse 

På grund af undtagelsens obligatoriske karakter og den økonomiske skade, der påføres 

rettighedshaverne på grund af de investeringer, der er nødvendige for at dække den stigende 

efterspørgsel, bør de kompenseres i det omfang, der traditionelt gælder inden for rammerne 

af de gældende ophavsretsregler. 

 

Ændringsforslag  53 

Forslag til direktiv 

Artikel 5 – stk. 1 
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Kommissionens forslag Ændringsforslag 

Medlemsstaterne fastsætter en undtagelse 

fra de rettigheder, der er omhandlet i 

artikel 2 i direktiv 2001/29/EF, artikel 5, 

litra a), i direktiv 96/9/EF, artikel 4, stk. 1, 

litra a), i direktiv 2009/24/EF og artikel 11, 

stk. 1, i dette direktiv, således at 

kulturarvsinstitutioner får mulighed for at 

udfærdige kopier af alle de værker eller 

andre frembringelser, som er en permanent 

del af deres samlinger, i et hvilket som 

helst format eller medie, når dette 

udelukkende sker med henblik på bevarelse 

af sådanne værker eller frembringelser, og i 

det omfang det er nødvendigt for en sådan 

bevarelse. 

Medlemsstaterne fastsætter en undtagelse 

fra de rettigheder, der er omhandlet i 

artikel 2 i direktiv 2001/29/EF, artikel 5, 

litra a), i direktiv 96/9/EF, artikel 4, stk. 1, 

litra a), i direktiv 2009/24/EF og artikel 11, 

stk. 1, i dette direktiv, således at 

kulturarvsinstitutioner får mulighed for at 

udfærdige kopier af eller digitalisere alle 

de værker eller andre frembringelser, som 

er en permanent del af deres samlinger, i et 

hvilket som helst format eller medie, når 

dette udelukkende sker med henblik på 

bevarelse af sådanne værker eller 

frembringelser, og i det omfang det er 

nødvendigt for en sådan bevarelse. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  54 

Forslag til direktiv 

Artikel 5 – stk. 1 – afsnit 1 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 Med henblik på at nyde godt af 

undtagelsen i første afsnit i denne artikel, 

kan kulturarvsinstitutioner anmode om, at 

en anden kulturarvsinstitution eller en 

tjenesteyder på deres vegne udfører 

kopieringshandlingen eller 

digitaliseringen af værkerne eller de 

andre frembringelser, der varigt indgår i 

den anmodende kulturarvsinstitutions 

samling, forudsat at alle kopier af værker 

eller andre frembringelser sendes til den 

anmodende kulturarvsinstitution eller 

destrueres. 

 Enhver aftalebestemmelse, der er i strid 

med undtagelsen i denne artikel, må ikke 

håndhæves. 

Or. en 



 

PA\1111996DA.docx 45/64 PE595.591v01-00 

 DA 

Begrundelse 

Dette giver retssikkerhed for kulturarvsinstitutioner med hensyn til, hvordan de kan gøre brug 

af denne undtagelse, især i forbindelse med grænseoverskridende samarbejde med andre 

kulturarvsinstitutioner. 

 

Ændringsforslag  55 

Forslag til direktiv 

Artikel 5 a (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 Artikel 5a 

 Panoramaundtagelse 

 Medlemsstaterne kan indføre en 

undtagelse eller indskrænkning med 

hensyn til de rettigheder, der er 

omhandlet i artikel 2 og 3 i direktiv 

2001/29/EF og artikel 5 og artikel 7, stk. 

1, i direktiv 96/9/EF, der mindst tillader 

ikke-kommerciel digital reproduktion og 

anvendelse af værker, f.eks. 

arkitektoniske værker eller skulpturer, der 

er beregnet til at være varigt anbragt på 

offentlige steder. 

 Enhver aftalebestemmelse, der er i strid 

med undtagelsen i denne artikel, må ikke 

håndhæves. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  56 

Forslag til direktiv 

Artikel 5 b (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 Artikel 5b 

 Undtagelse for brugergenereret indhold 

 Medlemsstaterne fastsætter en undtagelse 

fra eller en indskrænkning af de 

rettigheder, der er omhandlet i artikel 2 
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og 3 i direktiv 2001/29/EF, artikel 5, litra 

a), og artikel 7, stk. 1, i direktiv 96/9/EF, 

artikel 4, stk. 1, i direktiv 2009/24/EF og 

artikel 13, i dette direktiv, med henblik på 

at tillade den digitale anvendelse af citater 

og eller uddrag af værker og andre 

frembringelser, der indgår i 

brugergeneret indhold, til kritik, 

anmeldelse, illustration, karikatur, parodi 

eller pastiche, forudsat at citaterne eller 

uddragene: 

 a) vedrører et værk eller en anden 

frembringelse, som allerede er gjort 

tilgængelig for offentligheden på lovlig vis 

 b) ledsages af angivelse af kilden, 

herunder ophavsmandens navn, 

medmindre dette viser sig at være umuligt 

og 

 c) anvendes i overensstemmelse med 

god skik på en måde, der ikke går videre 

end det specifikke formål, hvortil de 

anvendes. 

 Enhver aftalebestemmelse, der er i strid 

med undtagelsen i denne artikel, må ikke 

håndhæves. 

Or. en 

Begrundelse 

Det er nødvendigt at anerkende den status, som brugergenereret indhold har på nettet, og den 

rolle, den spiller, og at skabe juridisk klarhed om lovlig brug af uddrag eller citater fra 

ophavsretligt beskyttede værker i brugergenereret indhold. En sådan undtagelse kan kun 

gælde hvad angår "tretrinstesten" og beskytter dermed rettighedshaverne mod 

uforholdsmæssig anvendelse. 

 

Ændringsforslag  57 

Forslag til direktiv 

Artikel 5 c (ny) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 Artikel 5c 

 Undtagelse for værker, der aldrig 

forhandles 
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 Medlemsstaterne fastsætter en undtagelse 

fra eller en indskrænkning i de 

rettigheder, der er omhandlet i artikel 2 

og 3 i direktiv 2001/29/EF, artikel 5, litra 

a), og artikel 7, stk. 1, i direktiv 96/9/EF, 

artikel 4, stk. 1, i direktiv 2009/24/EF og 

artikel 11, stk. 1, i dette direktiv, med 

henblik på at tillade en 

kulturarvsinstitution at foretage ikke-

kommerciel digitalisering, distribution, 

kommunikation til offentligheden eller 

tilgængeliggøre værker og andre 

frembringelser, der aldrig forhandles, og 

som indgår varigt i institutionens samling. 

Or. en 

Begrundelse 

Det, at det er næsten umuligt at opnå licenser til værker, der aldrig var bestemt til handel, og 

at den økonomiske skade er begrænset, berettiger til en undtagelse for at fremme 

kulturarvsinstitutionernes bevarelse og formidling af sådanne værker. 

 

Ændringsforslag  58 

Forslag til direktiv 

Artikel 7 – stk. 2 – afsnit 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

Værker eller andre frembringelser 

betragtes, som om de ikke længere 

forhandles, når hele værket eller 

frembringelsen i alle dets oversættelser, 

versioner og udtryk ikke er tilgængeligt for 

offentligheden via normale handelskanaler 

og ikke med rimelighed kan forventes at 

blive det. 

Værker eller andre frembringelser 

betragtes, som om de ikke længere 

forhandles, når hele værket eller 

frembringelsen i alle dets oversættelser, 

versioner og udtryk ikke er tilgængeligt for 

offentligheden via normale handelskanaler 

og ikke med rimelighed kan forventes at 

blive det i de medlemsstater, hvor den 

kompetente kollektive 

forvaltningsorganisation og 

kulturarvsinstitutionen er etableret. 

Or. en 

Begrundelse 

For at lette adgangen for værker, der ikke længere forhandles, gennem denne ordning og for 

ikke at belaste kulturarvsinstitutionerne er det nødvendigt at indsnævre de medlemsstater, 
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hvor værker skal være kommercielt "umulige at finde" for at kunne betegnes som værker, der 

ikke længere forhandles. 

 

Ændringsforslag  59 

Forslag til direktiv 

Artikel 7 – stk. 2 – afsnit 2 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

Medlemsstaterne sikrer i samråd med 

rettighedshavere, kollektive 

forvaltningsorganisationer og 

kulturarvsinstitutioner, at de krav, der 

anvendes til at fastslå, hvorvidt der kan 

udstedes licenser til værker og andre 

frembringelser i overensstemmelse med 

stk. 1, ikke går videre, end hvad der er 

nødvendigt og rimeligt, og ikke er til 

hindring for eventuelt at kunne fastslå, at 

en hel samling ikke længere forhandles, når 

det er rimeligt at formode, at alle værker 

eller frembringelser i samlingen ikke 

længere forhandles. 

Medlemsstaterne sikrer i samråd med 

rettighedshavere, kollektive 

forvaltningsorganisationer og 

kulturarvsinstitutioner, at de krav, der 

anvendes til at fastslå, hvorvidt der kan 

udstedes licenser til værker og andre 

frembringelser i overensstemmelse med 

stk. 1, ikke går videre, end hvad der er 

nødvendigt og rimeligt, er skræddersyede 

til den pågældende specifikke kategori af 

værker eller andre frembringelser og ikke 

er til hindring for eventuelt at kunne 

fastslå, at en hel samling ikke længere 

forhandles, når det er rimeligt at formode, 

at alle værker eller frembringelser i 

samlingen ikke længere forhandles. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  60 

Forslag til direktiv 

Artikel 7 – stk. 3 – indledning 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

3. Medlemsstaterne træffer passende 

foranstaltninger til bekendtgørelse af 

følgende: 

3. Medlemsstaterne træffer passende 

foranstaltninger, såsom etablering af en 

fælles portal, til bekendtgørelse af 

følgende: 

Or. en 
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Ændringsforslag  61 

Forslag til direktiv 

Artikel 7 – stk. 3 – afsnit 2 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

hvilket skal ske inden for en rimelig frist, 

inden værkerne eller frembringelserne 

digitaliseres, distribueres, overføres til 

offentligheden eller stilles til rådighed. 

(Vedrører ikke den danske tekst.) 

Or. en 

 

Ændringsforslag  62 

Forslag til direktiv 

Artikel 9 – stk. 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

Medlemsstaterne sikrer en regelmæssig 

dialog mellem de organisationer, der er 

repræsentative for brugere og 

rettighedshavere, samt andre eventuelle 

interessentorganisationer for på et 

sektorspecifikt grundlag at fremhjælpe 

relevansen og anvendeligheden af den 

licensordning, som omhandles i artikel 7, 

stk. 1, for at sikre effektiviteten af de 

garantier for rettighedshavere, der 

omhandles i dette kapitel, især i forbindelse 

med bekendtgørelsesforanstaltninger, og, 

hvor det er relevant, for at bistå i 

fastlæggelsen af de krav, der omhandles i 

artikel 7, stk. 2, andet afsnit. 

Medlemsstaterne sikrer en regelmæssig og 

sektorspecifik dialog mellem de 

organisationer, der er repræsentative for 

brugere og rettighedshavere, samt andre 

eventuelle interessentorganisationer for på 

et sektorspecifikt grundlag at fremhjælpe 

relevansen og anvendeligheden af den 

licensordning, som omhandles i artikel 7, 

stk. 1, for at sikre effektiviteten af de 

garantier for rettighedshavere, der 

omhandles i dette kapitel, især i forbindelse 

med bekendtgørelsesforanstaltninger, og, 

hvor det er relevant, for at bistå i 

fastlæggelsen af de krav, der omhandles i 

artikel 7, stk. 2, andet afsnit, navnlig 

vedrørende kollektive 

forvaltningsorganisationers 

repræsentativitet og kategoriseringen af 

værker. 

Or. en 

Begrundelse 

Da de enkelte sektorer er meget forskellige, er det nødvendigt at bestemme kriterierne for 

ordningerne for værker, der ikke længere forhandles, i overensstemmelse hermed. 
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Ændringsforslag  63 

Forslag til direktiv 

Artikel 9 – stk. 1 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 Medlemsstaterne letter i fornødent 

omfang dialogen mellem rettighedshavere 

med henblik på oprettelsen af kollektive 

forvaltningsorganisationer, der dækker de 

relevante rettigheder i deres kategori af 

værker. 

Or. en 

Begrundelse 

For at forbedre de generelle licensmuligheder for værker, der ikke længere forhandles, er det 

også fornuftigt at tilskynde til udvikling af kollektive forvaltningsorganisationer i sektorer, 

hvor de ikke findes. 

 

Ændringsforslag  64 

Forslag til direktiv 

Artikel 9 – stk. 1 b (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 I samarbejde med medlemsstaterne 

tilskynder Kommissionen til udveksling af 

bedste praksis i hele EU, hvad angår 

resultaterne af al dialog, der etableres i 

medfør af denne artikel. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  65 

Forslag til direktiv 

Artikel 10 - overskrift 
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Kommissionens forslag Ændringsforslag 

Forhandlingsordning Understøttelse af tilgængeligheden af 

audiovisuelle værker 

Or. en 

 

Ændringsforslag  66 

Forslag til direktiv 

Artikel 10 – stk. 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

Medlemsstaterne sikrer, at parter, der 

ønsker at indgå en aftale med henblik på at 

stille audiovisuelle værker til rådighed på 

video on demand-platforme, kan få bistand 

af et uafhængigt organ med relevant 

erfaring, såfremt de oplever vanskeligheder 

i forbindelse med udstedelsen af 

licensrettigheder. Dette organ skal yde 

bistand i forhandlingerne og bidrage til 

indgåelse af aftaler. 

Medlemsstaterne letter tilgængeligheden 

af audiovisuelle værker på video on 

demand-platforme ved at sikre, at parter, 

der ønsker at indgå en aftale med henblik 

på at stille audiovisuelle værker til 

rådighed på video on demand-platforme, 

kan få bistand af et uafhængigt organ med 

relevant erfaring, såfremt de oplever 

vanskeligheder i forbindelse med 

udstedelsen af licensrettigheder. Organet, 

der oprettes eller udpeges af 

medlemsstaten i forbindelse med denne 

artikel, yder bistand i forhandlingerne og 

bidrager til indgåelse af aftaler. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  67 

Forslag til direktiv 

Artikel 10 – stk. 1 – afsnit 1 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 Bistand fra organer, der er omhandlet i 

stk. 1, kan søges af alle parter, der er 

involverede i forhandlingerne om en 

aftale, såfremt den anden part indvilliger i 

organets inddragelse. 

 Når en betydelig andel af 
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ophavsmændene til og de udøvende 

kunstnere i et audiovisuelt værk leverer 

tilstrækkelige beviser til at påvise, at 

rettighedshaverne uberettiget ikke har 

taget tilstrækkelige skridt til at få værket 

gjort tilgængeligt på en video on demand-

platform, kan det organ, der er omhandlet 

i stk. 1, anmodes om at yde bistand til de 

berørte rettighedshavere om indgåelse af 

en aftale med det formål at få dette værk 

gjort tilgængeligt på video on demand-

platform. 

Or. en 

Begrundelse 

Rettighedshavere er ikke altid i stand til at fokusere på tidligere værker, som de har 

distributionsrettigheder til, med henblik på at søge licenser for video on demand-platforme, 

hvilket betyder, at mange europæiske værker ikke kan formidles. Ophavsmænd/udøvende 

kunstnere, der godtgør, at indsatsen for at gøre et værk tilgængeligt har været utilstrækkeligt, 

bør kunne kræve, at det organ, der er udpeget i henhold til denne artikel, tilbyder sin hjælp til 

den pågældende rettighedshaver. 

 

Ændringsforslag  68 

Forslag til direktiv 

Artikel 11 – stk. 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

1. Medlemsstaterne sørger for, at 

udgiverne af publikationer indrømmes de i 

artikel 2 og artikel 3, stk. 2, i direktiv 

2001/29/EF fastsatte rettigheder til den 

digitale anvendelse af deres 

pressepublikationer. 

1. Medlemsstaterne sørger for, at 

udgiverne af publikationer indrømmes de i 

artikel 2 og artikel 3, stk. 2, i direktiv 

2001/29/EF fastsatte rettigheder til den 

digitale anvendelse af deres 

pressepublikationer af en part, der 

anvender sådanne pressepublikationer til 

kommercielle formål. 

Or. en 

Begrundelse 

Dette præciserer, at privat og ikke-kommercielle anvendelser ikke er omfattet af denne 

artikel, som kun omfatter business to business-forbindelser. 
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Ændringsforslag  69 

Forslag til direktiv 

Artikel 11 – stk. 4 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

4. De i stk. 1 omhandlede rettigheder 

udløber 20 år efter udgivelsen af 

pressepublikationen. Denne frist beregnes 

fra den 1. januar det påfølgende år efter 

udgivelsesdatoen. 

4. De i stk. 1 omhandlede rettigheder 

udløber 3 år efter udgivelsen af 

pressepublikationen. Denne frist beregnes 

fra den 1. januar det påfølgende år efter 

udgivelsesdatoen. 

Or. en 

Begrundelse 

I betragtning af pressepublikationers levetid, der er betydeligt kortere end andre typer af 

ophavsretligt beskyttede værker, og nødvendigheden af at finde en balance mellem borgernes 

ret til indsigt i oplysninger, er der behov for en nedsættelse af beskyttelsestiden. 

 

Ændringsforslag  70 

Forslag til direktiv 

Artikel 12 – stk. 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

I tilfælde hvor ophavsmanden har 

overdraget en rettighed eller udstedt en 

licensrettighed til en udgiver, kan 

medlemsstaterne fastsætte, at en sådan 

overdragelse eller licens udgør et 

tilstrækkeligt retsgrundlag for, at udgiveren 

kan kræve en del af kompensationen for 

den anvendelse af værket, som har fundet 

sted i henhold til en undtagelse fra eller 

indskrænkning af den rettighed, som er 

blevet overdraget, eller hvortil der er blevet 

udstedt licens. 

I tilfælde hvor ophavsmanden har 

overdraget en rettighed eller udstedt en 

licensrettighed til en udgiver, fastsætter 

medlemsstaterne, at en sådan overdragelse 

eller licens udgør et tilstrækkeligt 

retsgrundlag for, at udgiveren kan kræve en 

del af kompensationen for den anvendelse 

af værket, som har fundet sted i henhold til 

en undtagelse fra eller indskrænkning af 

den rettighed, som er blevet overdraget, 

eller hvortil der er blevet udstedt licens. 

Or. en 

Begrundelse 

Det er nødvendigt at skabe juridisk klarhed og at undgå uforholdsmæssig økonomisk skade 

for relevante rettighedshavere. 
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Ændringsforslag  71 

Forslag til direktiv 

Artikel 13 - overskrift 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

Leverandører af 

informationssamfundstjenesters anvendelse 

af beskyttet indhold ved at lagre og give 

adgang til store mængder af værker og 

andre frembringelser, som uploades af 

deres brugere 

Leverandører af digitale 

indholdsplatformes anvendelse af 

beskyttet indhold 

Or. en 

 

Ændringsforslag  72 

Forslag til direktiv 

Artikel 13 – stk. 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

1. Leverandører af 

informationssamfundstjenester, som 

lagrer og giver offentlig adgang til store 

mængder af værker og andre 

frembringelser, der uploades af deres 

brugere, træffer i samarbejde med 

rettighedshaverne foranstaltninger til at 

sikre funktionen af de aftaler, der er 

indgået med disse om anvendelsen af deres 

værker eller andre frembringelser, eller til 

at forhindre tilgængeligheden i deres 

tjenester af værker eller andre 

frembringelser, som er blevet identificeret 

af rettighedshaverne via samarbejdet med 

disse tjenesteudbydere. Disse 

foranstaltninger, f.eks. anvendelsen af 

effektive indholdsgenkendelsesteknologier, 

skal være passende og forholdsmæssige. 

Tjenesteudbyderne sørger for, at 

rettighedshaverne får de nødvendige 

oplysninger om foranstaltningernes 

funktion og implementering, samt, hvor det 

er relevant, tilstrækkelige rapporter om 

genkendelsen og anvendelsen af værkerne 

1. Leverandører af digitale 

indholdsplatforme skal indgå en rimelig 

licensaftale med alle rettighedshavere, der 

anmoder om det, forudsat at 

rettighedshaverens kategori af værker 

repræsenterer en betydelig del af det 

indhold, der vises på platformen. I 

henhold til vilkårene i den indgåede aftale 
med rettighedshaverne, træffer 

leverandørerne af digitale 

indholdsplatforme foranstaltninger til at 

sikre funktionen af de aftaler, der er 

indgået med disse om anvendelsen af deres 

værker eller andre frembringelser, eller til 

at forhindre tilgængeligheden i deres 

tjenester af værker eller andre 

frembringelser, som er blevet identificeret 

af rettighedshaverne via samarbejdet med 

leverandørerne af platformene eller til 

som standard at tillade alt indhold 

uploadet af en bruger, der på et tidspunkt 

er angivet af rettighedshaveren. Disse 

foranstaltninger, f.eks. anvendelsen af 

effektive indholdsgenkendelsesteknologier, 
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og de andre frembringelser. skal være passende og forholdsmæssige. 

Leverandørerne af platformene sørger for, 

at rettighedshaverne får de nødvendige 

oplysninger om foranstaltningernes 

funktion og implementering, samt, hvor det 

er relevant, tilstrækkelige rapporter om 

genkendelsen og anvendelsen af værkerne 

og de andre frembringelser. 

Rettighedshavere skal forsyne 

leverandøren af platformen med relevante 

og nødvendige elementer til at sikre, at de 

foranstaltningerne, der iværksættes af 

leverandøren i henhold til denne artikel 

fungerer korrekt. 

Or. en 

Begrundelse 

Dette præciserer de betingelser, under hvilke en digital indholdsplatform skal indgå en aftale 

med en rettighedshaver, og de gensidige forpligtelser, som er nødvendige for funktionen af de 

foranstaltninger, der finder anvendelse på disse aftaler. 

 

Ændringsforslag  73 

Forslag til direktiv 

Artikel 13 – stk. 2 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

2. Medlemsstaterne sikrer, at de i stk. 

1 omhandlede tjenesteudbydere indfører 

klage- og erstatningsordninger, som skal 

være tilgængelige for brugerne i tilfælde af 

uenighed om anvendelsen af de 

foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1. 

2. Medlemsstaterne sikrer, at de i stk. 

1 omhandlede leverandører af platforme 

indfører klage- og erstatningsordninger, 

som skal være tilgængelige for brugerne i 

tilfælde af uenighed om anvendelsen af de 

foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1. 

Når en sådan ordning aktiveres, 

distribueres ingen vederlag, der hidrører 

fra det omstridte indhold, til nogen part, 

så længe sagen behandles, og indtil det 

tidspunkt, hvor tvisten er bilagt i henhold 

til ordningen. 

Or. en 

Begrundelse 

I betragtning af de potentielle negative virkninger på indhold uploadet eller vist af brugere på 
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digitale indholdsplatforme er det nødvendigt at styrke og uddybe kravene til klage- og 

erstatningsordningen. 

 

Ændringsforslag  74 

Forslag til direktiv 

Artikel 13 – stk. 2 – afsnit 1 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 Klage- og erstatningsordningen, der 

oprettes i henhold til første afsnit, skal 

sikre, at brugerne har adgang til 

tilstrækkelige oplysninger om relevante 

undtagelser og indskrænkninger, der 

måtte gælde for indhold påvirket af de 

foranstaltninger, der er nævnt i stk. 1. 

 En klage indgivet i henhold til ordningen 

behandles af den relevante 

rettighedshaver inden for rimelig tid. 

Rettighedshaver skal behørigt begrunde 

sin afgørelse. 

Or. en 

Begrundelse 

I betragtning af de potentielle negative virkninger på indhold uploadet eller vist af brugere på 

digitale indholdsplatforme er det nødvendigt at styrke og uddybe kravene til klage- og 

erstatningsordningen. 

 

Ændringsforslag  75 

Forslag til direktiv 

Artikel 13 – stk. 3 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

3. Medlemsstaterne fremmer, hvor det 

er relevant, samarbejdet mellem 

leverandørerne af 

informationssamfundstjenester og 

rettighedshaverne ved hjælp af 

interessentdialoger for at fastlægge den 

bedste praksis, f.eks. i form af passende og 

forholdsmæssige 

indholdsgenkendelsesteknologier, under 

3. Medlemsstaterne fremmer, hvor det 

er relevant, samarbejdet mellem 

leverandørerne af de digitale 

indholdsplatforme og rettighedshaverne 

ved hjælp af interessentdialoger for at 

fastlægge den bedste praksis, f.eks. i form 

af passende og forholdsmæssige 

indholdsgenkendelsesteknologier, under 

hensyntagen til blandt andet tjenesternes 
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hensyntagen til bl.a. tjenesternes karakter, 

teknologiernes tilgængelighed og deres 

effektivitet i lyset af den teknologiske 

udvikling. 

karakter, teknologiernes tilgængelighed og 

deres effektivitet i lyset af den 

teknologiske udvikling. I samarbejde med 

medlemsstaterne tilskynder 

Kommissionen til udveksling af bedste 

praksis i hele EU, hvad angår resultaterne 

af ethvert samarbejde, der etableres i 

medfør af denne artikel. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  76 

Forslag til direktiv 

Artikel 13 – stk. 3 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 3a. Medlemsstaterne gør det muligt, at 

tvister mellem rettighedshavere og 

leverandører af digitale indholdsplatforme 

om anvendelse af stk. 1 i denne artikel, 

kan indgives til en alternativ 

tvistbilæggelsesordning. 

 Medlemsstaterne opretter eller udpeger et 

uvildigt organ med den nødvendige 

ekspertise til at bistå parterne med at finde 

en løsning på deres tvist inden for 

rammerne af ordningen fastsat i første 

afsnit. 

 Medlemsstaterne meddeler senest den 

[den i artikel 21, stk. 1, nævnte dato] 

Kommissionen det organ, som omhandles 

i stk. 2. 

Or. en 

Begrundelse 

I betragtning af den højere grad af samarbejde mellem rettighedshavere og leverandører af 

digitale indholdsplatforme, der er lagt op til i direktivet, er det nødvendigt at tilvejebringe en 

ordning til bilæggelse af tvister, der kan lette processen. 
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Ændringsforslag  77 

Forslag til direktiv 

Artikel 14 – stk. 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

1. Medlemsstaterne sikrer, at 

ophavsmænd og udøvende kunstnere 

regelmæssigt og under hensyntagen til de 

særlige karakteristika, der er knyttet til 

hver enkelt sektor, får aktuelle, korrekte og 

tilstrækkelig oplysninger om udnyttelsen af 

deres værker og fremførelser fra dem, som 

de har udstedt licens eller overdraget deres 

rettigheder til, især med hensyn til 

udnyttelsesmåden, genererede indtægter og 

skyldige vederlag. 

1. Medlemsstaterne sikrer, at 

ophavsmænd og udøvende kunstnere 

mindst en gang om året og under 

hensyntagen til de særlige karakteristika, 

der er knyttet til hver enkelt sektor, får 

aktuelle, korrekte, nøjagtige og 

tilstrækkelig oplysninger om udnyttelsen af 

deres værker og fremførelser fra dem, som 

de har udstedt licens eller overdraget deres 

rettigheder til, især med hensyn til 

udnyttelsesmåden, oplysningsaktiviteter, 

genererede indtægter og skyldige vederlag. 

Or. en 

Begrundelse 

Dette præciserer forpligtelsen i henhold til denne artikel. 

 

Ændringsforslag  78 

Forslag til direktiv 

Artikel 14 – stk. 1 – afsnit 1 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 Ved anvendelsen af dette stykke giver den, 

der modtager en licens eller får 

overdraget rettigheder, den part, der har 

erhvervet licensen eller rettighederne, de 

nødvendige og relevante oplysninger, der 

kræves for, at denne part kan opfylde sine 

forpligtelser i henhold til denne artikel. 

Or. en 

Begrundelse 

Dette sikrer, at forpligtelsen finder anvendelse i hele kæden af rettigheder. 
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Ændringsforslag  79 

Forslag til direktiv 

Artikel 15 - overskrift 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

Aftalejusteringsordning Aftalejusteringsret 

Or. en 

 

Ændringsforslag  80 

Forslag til direktiv 

Artikel 15 – stk. 1 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

Medlemsstaterne sikrer, at ophavsmænd og 

udøvende kunstnere har ret til at anmode 

om yderligere, passende vederlag fra den 

part, med hvem de har indgået en aftale 

angående udnyttelsen af rettigheder, hvis 

det oprindeligt aftalte vederlag er 

uforholdsmæssigt lavt sammenlignet med 

de efterfølgende relevante indtægter og 

fordele som følge af udnyttelsen af 

værkerne eller opførelserne. 

Medlemsstaterne sikrer, at ophavsmænd og 

udøvende kunstnere har ret til at anmode 

om yderligere, passende vederlag fra den 

part, med hvem de har indgået en aftale 

angående udnyttelsen af rettigheder, hvis 

der er grund til at mene, at det oprindeligt 

aftalte vederlag er uforholdsmæssigt lavt 

sammenlignet med de efterfølgende 

relevante nettoindtægter som følge af 

udnyttelsen af værkerne eller opførelserne. 

Or. en 

 

Ændringsforslag  81 

Forslag til direktiv 

Artikel 16 – stk. 1 – afsnit 1 a (nyt) 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

 Proceduren omtalt i stk. 1 kan indledes af 

en af tvistens parter eller gennem et 

kollektivt tiltag på vegne af flere 

ophavsmænd og udøvende kunstnere med 

samme kontraktpartner og lignende 

fordringer, eller indledes på vegne af den 

ophavsmand eller udøvende kunstnere af 

en kollektiv organisation, der 
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repræsenterer vedkommende, såsom en 

fagforening eller et lav. 

Or. en 

Begrundelse 

Dette er nødvendigt for at undgå en eventuel dæmpende effekt på ophavsmænds og udøvende 

kunstneres tilbøjelighed til at anvende en sådan ordning. 

 

Ændringsforslag  82 

Forslag til direktiv 

Artikel 17 – stk. 2 – litra b a (nyt) 

Direktiv 2001/29/EF 

Artikel 5 – stk. 3 – litra d 

 

Gældende tekst Ændringsforslag 

 ba) Artikel 5, stk. 3, litra d), ændres 

således: 

d) hvis der er tale om citater med 

henblik på formål som kritik eller 

anmeldelser, forudsat at de vedrører et 

værk eller en anden frembringelse, som 

allerede er gjort tilgængelig for 

almenheden på lovlig vis, kilden med 

ophavsmandens navn angives, medmindre 

dette viser sig umuligt, og citaterne er i 

overensstemmelse med god skik og med 

hensyn til deres omfang ikke går ud over, 

hvad det særlige formål berettiger til 

"d) hvis der er tale om citater med 

henblik på formål som kritik eller 

anmeldelser, forudsat at de vedrører et 

værk eller en anden frembringelse, som 

allerede er gjort tilgængelig for 

almenheden på lovlig vis, kilden med 

ophavsmandens navn angives, medmindre 

dette viser sig umuligt, og citaterne er i 

overensstemmelse med god skik og med 

hensyn til deres omfang ikke går ud over, 

hvad det særlige formål berettiger til, uden 

at det berører undtagelserne og den 

indskrænkning, som er fastsat ved direktiv 

[dette direktiv]" 

Or. en 

(Dette ændringsforslag har til formål at ændre en bestemmelse i den eksisterende retsakt – 

artikel, stk. 3, litra d) – som der ikke blev henvist til i Kommissionens forslag). Bemærk dog, 

at denne ændring ikke åbner noget nye væsentligt punkt i direktivet, men blot præsenterer en 

ændring, der er nødvendig for at sikre juridisk overensstemmelsen med ordførernes 

holdning). 

Begrundelse 

Denne ændring er nødvendig for at tage hensyn til den nye obligatoriske undtagelse, der er 

indført for brugergenereret indhold. 
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Ændringsforslag  83 

Forslag til direktiv 

Artikel 17 – stk. 2 – litra b b (nyt) 

Direktiv 2001/29/EF 

Artikel 5 – stk. 3 – litra h 

 

Gældende tekst Ændringsforslag 

 bb) Artikel 5, stk. 3, litra h), ændres 

således: 

h) hvis der er tale om anvendelse af 

værker, f.eks. arkitektoniske værker eller 

skulpturer, der er beregnet til at være varigt 

anbragt på offentlige steder 

"h) Anvendelse af værker, f.eks. 

arkitektoniske værker eller skulpturer, der 

er beregnet til at være varigt anbragt på 

offentlige steder, med forbehold af de 

undtagelser og indskrænkninger, der er 

fastsat i direktiv [dette direktiv]." 

Or. en 

(Dette ændringsforslag har til formål at ændre en bestemmelse i den eksisterende retsakt – 

artikel, stk. 3, litra h) – som der ikke blev henvist til i Kommissionens forslag). Bemærk dog, 

at denne ændring ikke åbner noget nye væsentligt punkt i direktivet, men blot præsenterer en 

ændring, der er nødvendig for at sikre juridisk overensstemmelsen med ordførernes 

holdning). 

Begrundelse 

Det er nødvendigt at tage hensyn til den indførte obligatoriske panoramaundtagelse. 

 

Ændringsforslag  84 

Forslag til direktiv 

Artikel 17 – stk. 2 – litra b c (nyt) 

Direktiv 2001/29 

Artikel 5 – stk. 3 – litra k 

 

Gældende tekst Ændringsforslag 

 bc) Artikel 5, stk. 3, litra k), ændres 

således: 

k) hvis der er tale om anvendelse med 

henblik på karikatur, parodi eller pastiche 

"k) anvendelse med henblik på 

karikatur, parodi eller pastiche, med 

forbehold af de undtagelser og 

indskrænkninger, der er fastsat i direktiv 
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[dette direktiv]." 

Or. en 

(Dette ændringsforslag har til formål at ændre en bestemmelse i den eksisterende retsakt – 

artikel 5, stk. 3, litra k) – som der ikke blev henvist til i Kommissionens forslag). Bemærk dog, 

at denne ændring ikke åbner noget nye væsentligt punkt i direktivet, men blot præsenterer en 

ændring, der er nødvendig for at sikre juridisk overensstemmelsen med ordførernes 

holdning). 

Begrundelse 

Det er nødvendigt at tage højde for den nye obligatoriske undtagelse indført for 

brugergenereret indhold. 

 

Ændringsforslag  85 

Forslag til direktiv 

Artikel 17 – stk. 2 – litra b d (nyt) 

Direktiv 2001/29/EF 

Artikel 5 – stk. 3 – litra n 

 

Gældende tekst Ændringsforslag 

 bd) Artikel 5, stk. 3, litra n), ændres 

således: 

n) hvis der er tale om anvendelse i 

form af overføring eller 

tilrådighedsstillelse med henblik på 

forskning eller privat studium for 

enkeltpersoner i almenheden ved dertil 

indrettede terminaler på stedet i de 

institutioner, der er nævnt i stk. 2, litra c), 

af værker og andre frembringelser, som de 

har i deres samlinger, og som ikke er 

genstand for salg eller licens 

"n) hvis der er tale om anvendelse i 

form af overføring eller 

tilrådighedsstillelse med henblik på 

forskning eller privat studium for 

enkeltpersoner i almenheden via det sikre 

elektroniske netværk i de institutioner, der 

er nævnt i stk. 2, litra c), af værker og 

andre frembringelser, som de har i deres 

samlinger, og som ikke er genstand for salg 

eller licens" 

Or. en 

(Dette ændringsforslag har til formål at ændre en bestemmelse i den eksisterende retsakt – 

artikel 5, stk. 3, litra n) – som der ikke blev henvist til i Kommissionens forslag). 

Begrundelse 

Dette er en mindre ændring af den eksisterende frivillige undtagelse i direktiv 2001/29/EF, 

der skal tage højde for den teknologiske udvikling. 
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BILAG: LISTE OVER ENHEDER OG PERSONER, SOM ORDFØREREN FOR 
UDTALELSEN HAR MODTAGET INPUT FRA 

 

Den følgende liste udarbejdes på helt frivillig basis og udelukkende på ordførerens ansvar. 

Ordføreren har modtaget input fra følgende enheder eller personer som led i udarbejdelsen 

af udkastet til udtalelse frem til vedtagelsen heraf i udvalget: 

 
Metodologi: Følgende dokument har til formål at opregne alle de interesserede parter, der har 

medført en indgang på det direktiv, som var genstand for den rapporterende medlemsstats 

udkast til udtalelse. Listen omfatter interessenter, som har givet deres input under et møde 

ansigt til ansigt eller over telefonen enten efter mødeindkaldelsen eller under en chance 

diskussion (forudsat at den var lang nok til at svare til et møde om indholdet i direktivet). 

 

Hvis det var konsulentvirksomheder, der organiserede et møde, så er den pågældende kunde 

angivet. 

Listen er ordnet i kronologisk rækkefølge, fra første møde til det seneste.  

Den aktuelle liste omfatter møder mellem den dato, hvor ordføreren blev officielt udpeget 

(26. oktober 2016) og den dato, hvor udkastet til udtalelse blev sendt til CULT Sekretariat (3. 

februar 2017). 

 
 

Enhed og/eller 
person 

PRS For Music 

Syndicat de la Presse Quotidienne Nationale 

Association de la Presse d’information Politique et Générale 

LERU 

Science Europe  

Représentation permanente de la France auprès de l’Union européenne 

EDRi 

BEUC 

Google 

Edima 

SNEP 

SCAM 

SACD 

Europeana 

Authors’ Group 

IFJ 

FERA 
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EWC 

EPC 

EBLIDA 

IFLA 

IFRRO 

Communia 

International Association of STM Publishers 

SAA 

ENPA 

EMMA 

CMS - Axel Springer 

GESAC 

CEPIC 

Sacem 

Audible Magic 

IFPI 

Avisa - Springer-Nature 

IMPALA 

FEP 

SNE 

Kreab - Soundcloud  

Représentation permanente de la France auprès de l’Union européenne 

NotaBene (YouTuber) 

Dave Sheik (YouTuber) 

La Tronche en Biais (YouTuber) 

DanyCaligula (YouTuber) 

Cabinet DN - RELX Group 

News Media Europe 

France Télévisions 

IFJ 

 


